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1Symboly a definice
1.1 Varovani

1.1.1 Druhy varovani

Druhy varovani jsou rozdéleny dle nasledujicich oznaceni:

> VAROVANI - poskozeni majetku
> VYSTRAHA — nebezpeéi poranéni, skfipnuti nebo zachyceni
> NEBEZPECI - smrtelné nebezpedi

1.1.2 Struktura varovani
OZNACENI!

Typ a zdroj nebezpedi!
» Napravné opatieni, popf. jak se vyhnout nebezpedi.

1.2Instrukce
Struktura instrukci:

» \/ykoneijte tento ukon.
Vysledek, pokud je to tfeba zddraznit.

1.3Listy

Struktura bodovych listi:

m Seznam uUrovné 1
o Seznam Urovné 2
e Seznam Urovné 3

D9UO001GRA-0102_11
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1.4 Symboly na baleni

! KREHKE, ZACHAZEJTE OPATRNE

T T NEKLOPIT

0 ‘u“
? UCHOVAVEJTE V SUCHU (CHRANTE PRED VLHKOSTI)
LZS)) SYMBOL RECYKLACE PAPIRU

PAP

X ZDE NEPOUZIVEJTE RUDL
4

é NESKLADUJTE ULOZENE NA SOBE

D9U001GRA-0102_11 5
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1.5Symboly a stitky na lazku

CTETE NAVOD K POUZITI

VYSTRAHA

TEPELNA OCHRANA TRANSFORMATORU

PRISTROJ PRO VNITRNIi POUZITI

OCHRANA PRED ELEKTRICKYM PROUDEM — PRISTROJ TYPU B

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

CE OZNACENI (EVROPSKA SHODA)

KOLIK PRO PRIPOJENI VODICE NA VYROVNANI POTENCIALU

BEZPECNE PRACOVNI ZATIZENI LUZKA

VYSTRAHA PRED RIZIKEM STLACENI NEBO STRIHU

MAXIMALNI HMOTNOST PACIENTA

POUZIJTE MATRACI DOPORUCENOU VYROBCEM

D9U001GRA-0102_11
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HMOTNOST LUZKA

NEVKLADEJTE ZADNE PREDMETY POD LOZNOU PLOCHU LUZKA

P-4 4

mzme cm BMIZ17

OZNACEN| ZDRAVOTNICKEHO LUZKA PRO DOSPELE

OZNACENI EAC

H
z

SYMBOL OEEZ (RECYKLUJTE JAKO ELEKTRONICKY ODPAD,
NEDAVEJTE DO KOMUNALNIHO ODPADU)

ZDRAVOTNICKY PROSTREDEK (VYHOVUJICI SMERNICI O ZDRAVOTNICKYCH PRO-
STREDCICH)

D
25EN

SYMBOL RECYKLACE

&&

(it

NEZNECISTUJTE ZIVOTNi PROSTREDI

|

HMOTNOST MOBILNIHO NEMOCNICNIHO LUZKA (HMOTNOST PRAZDNEHO LUZKA
+ BEZPECNE PRACOVNI ZATIZENI)

D9U001GRA-0102_11
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1.6 Zvukova signalizace (Eleganza 2 s fidici jednotkou PB43)

ZVUK VYZNAM

NEPRERUSOVANY ZVUK

prehrati

proudoveé pretizeni akumulatoru

pretizeni pohonu

OPAKOVANE PiPANi: 0,6 s zvuk / 2,6 s ticho

chyba STOP (vSechna tlacitka STOP jsou deaktivovana)

OPAKOVANE PiPANi: 0,1 s zvuk / 3 s ticho

chyba pfepnuti vinuti transformatoru (Brazilie)

PiPNUTI trvajici 0,3 s

potvrzeni

zastaveni nebo zamknuta funkce

volitelné&: pfechod z naklonu (Trendelenburgovy, antiTrendelen-
burgovy polohy) do vodorovné polohy

PiPNUTI trvajici 0,5 s

zahajeni nebo ukonc&eni servisniho rezimu

chyba klavesnice (polohovani zablokovano)

PiPNUTI trvajici 3 s

chyba systému

OPAKOVANE PiPANI po dobu 3 minut: 1,1 s zvuk /1,1 s
ticho

signal brzdy (pouze verze se signalem brzdy)

1.7 Zvukova signalizace (Eleganza 2 s fidici jednotkou PB11)

Lizko Eleganza 2 s fidici jednotkou PB11 nema zadné zvukové signaly.

D9UO001GRA-0102_11
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1.8 Vizualni signalizace

1.8.1LED elektrického napajeni (ACP ovladaci panel)

LED ELEKTRICKEHO NAPAJENI VYZNAM

sviti pfipojeno do el. sité

blika: 0,6 s sviti / 0,6 s nesviti chyba klavesnice (blikani v obraceném rezimu nez LED zamku)

chyba (prvni porucha)

blika: 0,1 s sviti / 0,1 s nesviti servisni rezim

nesviti odpojeni od elektrické sité

chyba pfepnuti transformatoru

1.8.2Indikator akumulatoru (ACP ovladaci panel, MiniACP)

INDIKATOR AKUMULATORU VYZNAM

sviti akumulator odpojeny nebo vadny
blika: 1,6 s sviti / 0,2 s nesviti akumulator znacéné vybity

blika: 0,1 s sviti / 0,1 s nesviti akumulator vybity

blika: 0,2 s sviti/ 1,6 s nesviti akumulator se nabiji

nesviti akumulator nabity

1.8.3LED zamku (ACP ovladaci panel, MiniACP)

VIZUALNI
SIGNALIZACE blika:
0,6 s sviti/ 0,6 s nesviti nesviti

LED ZAMKU
LED zamku stehenniho dilu, lytkového dilu zamknuto chyba chyba klavesnice | pohyb zabloko- | odemknuto
a prodlouzeni ltizka zamku van
LED zamku zadového dilu zamknuto chyba chyba klavesnice | pohyb zabloko- | odemknuto

zamku van
LED zamku nastaveni vysky ltizka, boéniho zamknuto chyba chyba klavesnice | pohyb zabloko- | odemknuto
naklonu, Trendelenburgovy a antiTrendelen- zamku van
burgovy polohy
LED zamku nozniho spinace zamknuto chyba chyba klavesnice | pohyb zabloko- | odemknuto

zamku van

D9U001GRA-0102_11 9
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1.8.4Podsviceni ltizka

Lizko je vybaveno tfistavovym podsvicenim:
1. PIna intenzita podsviceni

2. Snizena intenzita podsviceni

3. Vypnuté podsviceni

Standardné je IGzko po zapnuti nastaveno na snizenou intenzitu podsviceni.

Po stisknuti GO tlacitka:
| 2 Se rozsviti ovladaé v postranicich, ruéni ovlada¢, sklonomér a podsviceni ltzka plnou intenzitou.

Po uplynuti GO periody:
| 2 Dojde ke snizeni intenzity podsviceni ru¢niho a postranicového ovladace, a sklonoméru.

Po 7 minutach od uplynuti GO periody:
| 2 Dojde ke snizeni intenzity podsviceni luzka.

V pripadé stisku libovolného tladitka ovladace (ACP, ruéni nebo postranicovy ovlada¢) mimo GO periodu:

| 2 Dojde k aktivaci pIné intenzity podsviceni lizka na 10 minut a nasledné prejde podsviceni IGZka do sniZené intenzity.

> Zaroven dojde k aktivaci pIné intenzity podsviceni ruéniho a postranicového ovladace, a sklonoméru na 7 sekund a
nasledné prejde podsviceni do sniZzené intenzity.

Pri aktivaci lizka noznim ovladaéem (tzv. mini GO):

> Se aktivuje maximalni intenzita podsviceni IGZka a zGstane v maximu po dobu 9 minut a 40 sekund od uplynuti periody
mini GO.

V pripadé jednoho stisku nozniho ovladaé¢e mimo aktivni ,,mini GO periodu:

| 2 Aktivuje se maximalni intenzita podsviceni (ru¢niho a postranicového ovladace, a podsviceni sklonoméru) na dobu 7
sekund a poté prejde do snizené intenzity podsviceni.

| 2 Aktivuje se maximalni intenzita podsviceni IGZka na dobu 10 minut. Po uplynuti této periody pfejde podsviceni lizka do

shizené intenzity.

Zhasnuti vSech svétel na lazku:
| 2 Stisknéte tlacitko (18) a v8echny svétla na Iizku se zhasnou. Jedna se o: ruéni ovladag, ovladace v postranicich,
podsviceni sklonomeéru a podsviceni llizka. Tato funkce neni blokovana pres aktivaéni GO tlagitko

Podsviceny sklonomér:
| 2 Poloha ltzka v nejnizsi (bezpecné) poloze je signalizovana zelenym podsvicenim sklonoméru.
| 2 Poloha ltzka v ostatnich polohach, kromé nejnizsi, je signalizovana bilym podsvicenim sklonoméru.

10 D9U001GRA-0102_11
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1.9 Definice

Zakladni konfigurace ltizka

cenik konfigurace modelu, nezahrnuje matraci

Hmotnost ltizka

Hodnota zavisi na konfiguraci produktu, pfisluSenstvi nebo zakaz-nickych
Upravach.

Svétla vyska podvozku

s prislusenstvim pod brzdénym lGzkem ve standardni poloze

Pracovni cyklus

cyklus provozu motoru: doba &innosti / doba klidu

Ergoframe

Ergoframe je kinematicky systém nastaveni lozné plochy, je-hoZ smyslem je
odstranéni tlaku na bficho pacienta a panevni oblast a sily tfeni na zada a
nohy pacienta.

Maximalni vaha pacienta

Maximalni vaha pacienta zavisi na aplikacnim prostfedi podle IEC 60601-2-
52. Pro aplika¢ni prostredi 1 (intenzivni/kriticka péce) a 2 (akutni péce) sniz-
te bezpecné provozni zatizeni o 65 kg. Pro aplika¢ni prostredi 3 (dlouhodoba
péce) a 5 (ambulant-ni péce) snizte bezpecné provozni zatizeni o 35 kg.

Bezpecné provozni zatizeni

nejvyssi pfipustné zatiZzeni na IiZko (pacient, matrace a pfislu-Senstvi)

Vyska postranic

vyska horniho bfevna nebo rohu postranic (nikoli nejvyssi bod ovladacich
prvkl postranic) od povrchu pro pacienta

Standardni poloha Itizka

m Vy$ka povrchu pro pacienta vici podlaze je 400 mm

m Lozna plocha, véetné jednotlivych €asti, musi byt v horizon-talni
(aroven - 0°) poloze.

m Postranice jsou uzamceny v horni poloze.

m Zakladni poloha integrovaného prodlouzeni.

Dospéla osoba

Pacient dosahujici vysky alespori 146 cm, hmotnosti alespor 40 kg a indexu
télesné hmotnosti (BMI) alespon 17 (podle normy IEC 60601-2-52).

Hmotnost mobilniho nemocnié¢niho Itizka

Soucet hmotnosti prazdného lizka a bezpeéného pracovniho zatizeni.

D9U001GRA-0102_11
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1.10 Zkratky

AC Stfidavy proud

ACP ACP ovladaci panel

CE Evropska shoda

CPR Kardiopulmonalni resuscitace

dBA Jednotka intenzity zvuku

DC =—== Stejnosmérny proud

cucC Konfiguracni Cislo

EMC Elektromagneticka kompatibilita

FET Unipolarni tranzistor

HF Vysoka frekvence

HPL Vysokotlaky laminat

HW Hardware

ICU Jednotka intenzivni péce

INT. Pracovni cyklus

IP Stupen kryti

v Intravendzni

LED LED diody

ME Zdravotnické elektrické (vybaveni)

ON Zapnuto

OFF Vypnuto

ppm Miliontina (1000 ppm = 0,1%)

REF Referencni Cislo (typ produktu zavisly na konfiguraci)

SCU SRJ (systémova Fidici jednotka)

SN Sériové Cislo

SW Software

SWL Bezpecné provozni zatizeni

uDI Jednoznacna identifikace zafizeni (pro zdravotnicka zafizeni)

uUsB USB (univerzalni sériova sbérnice)

WEEE Waste Electrical and Electronic Equipment (OEEZ - Odpadni Elek-
tricka a Elektronicka zafizeni)

12 D9UO001GRA-0102_11
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2Bezpecnostni instrukce

> DD DD DBEEED

VYSTRAHA!

bylo snizeno riziko poranéni v disledku vypadnuti!

VYSTRAHA!
Postranice lizka Eleganza 2 maji byt umistény v horni poloze, aby bylo snizeno riziko nahodilého vyklouznuti
nebo vykutaleni pacienta s matrace!

VYSTRAHA!
Nekompatibilni postranice a matrace mohou zptsobit nebezpeci zachyceni pacienta!

VYSTRAHA!
Nevhodna manipulace se sit'ovym pfivodem, napf. jeho zkroucenim, ustfizenim nebo jinym mechanickym
poskozenim je nebezpecna!

VYSTRAHA!
PFi vedeni kabell jinych pfistrojti prostorem liizka Eleganza 2 ¢astmi tohoto zdravotnického lizka se vyhnéte
sevieni téchto kabelu!

VYSTRAHA!
Luzko Eleganza 2 nema byt pouzivano se zvedaky ltzka!

VYSTRAHA!
Lizko Eleganza 2 je uréeno pro dospélé osoby.
» Nasledujte kapitolu Spravné pouzivani.

VYSTRAHA!
Nekompatibilni matrace mohou zplsobit nebezpeci.

VYSTRAHA!
Pro zamezeni rizika urazu elektrickym proudem musi byt tento pristroj pfipojen k napajeci siti s ochrannym
uzemnénim.

VYSTRAHA!
Modifikace tohoto pristroje jsou zakazany.

VYSTRAHA!
Nemodifikujte tento pristroj bez opravnéni od vyrobce.

VYSTRAHA!
V pripadé modifikace tohoto pristroje musi byt provedeny prislusné prohlidky a zkousky pro zajisténi trvale
bezpecného pouziti pristroje.
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VYSTRAHA!
K zdravotnickému elektrickému systému se nesmi pripojovat dalSi rozbocovaci zasuvka nebo prodluzovaci
Sndra.

VYSTRAHA!
Béhem specifickych vysetieni a specifického Ié¢eni se mohou objevit vyznamna rizika vzajemného vlivu zpa-
sobena zdravotnickym elektrickym zafizenim.

VYSTRAHA!
Nastaveni délky lizka musi byt umérné vysce pacienta!

VYSTRAHA!
Riziko zachyceni nebo skfipnuti z diivodu télesné konstituce pacienta nepfimérené velikosti lozné
plochy!

VYSTRAHA!
Riziko poranéni nebo smrti v diisledku pouziti nespravného vybaveni nebo pfisluSenstvi lizka!
» Vzdy provedte posouzeni rizik nezbytné pro vybér vhodného vybaveni a pfislusenstvi ltizka!

VYSTRAHA!
Jakakoli zavazna nehoda, k niz dojde v souvislosti se zafizenim, by méla byt nahlasena vyrobci a kompetentni-
mu organu ¢lenského statu, v némz ma uzivatel a/nebo pacient prislusnost.

VYSTRAHA!
Vymeénu pojistek a zdrojli napajeni smi provadét pouze autorizovany a zaskoleny pracovnik pomoci naradi!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostiedek neni uréen do prostiedi s atmosférou obohacenou kyslikem!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostiedek neni uréen k pouziti za pritomnosti horlavych latek!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni prenosny elektricky pristroj!

VYSTRAHA!
Ujistéte se, ze béhem polohovani lizka je dodrzovan povinny cyklus (2 min VYPNUTO / 18 min ZAPNUTO)!

VYSTRAHA!

Pacient smi pouzivat vybrané ovladaci prvky pouze v pfripadé, ze personal zdravotnického zafizeni usoudi, ze
tomu odpovida pacientiim télesny a dusevni stav, a pouze pokud personal zdravotnického zafizeni pacienta
zaskoli v souladu s navodem k pouziti!

> DEDPBPED
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Pred pouzitim lGZka je nutné seznamit se s navodem na pouziti a veSkerou obsluhu provadét v souladu s nim.

Navod ¢téte pozorné a kompletné.

Pouzivejte I0Zko pouze v perfektnim stavu.

Pokud mozno, kontrolujte 10Zko denné nebo pfi vyméné smén.

PouZivejte 10zZko pouze se spravnou elektrickou zasuvkou.

Ujistéte se, Ze kazdy uzivatel tento manual precetl a zcela pochopil jesté pfed pouzivanim vyrobku. LiZko smi obsluhovat
pouze kvalifikované a instruované osoby vyrobcem nebo osobou jim povéfenou.

Ujistéte se, Ze pacient (pokud to jeho zdravi dovoli) bude informovan o tom, jak IiZko obsluhovat, a o v§ech pfislusnych
pouzitelnych bezpe&nostnich instrukcich.

LUuzko smi byt pouzivano jen na rovnych a pevnych podlahach a za podminek uvedenych v odstavci ,Podminky pouziti“.
Jakékoliv poSkozené soucasti nahrazujte pouze originalnimi nahradnimi dily.

Servis a instalaci mize provadét pouze kvalifikovana osoba, ktera byla proskolena vyrobcem.

LAzko nesmi byt ani kratkodobé pretéZovano, pokud je to vSak nezbytné nutné ve specifickych situacich (napt. pfi
Zaijistéte, Ze na lGzku je pouze jedna osoba.

Pfi manipulaci s pohyblivymi dily zajistéte, aby pfi pohybu nedoslo ke skfipnuti pacienta, dalSich osob nebo pfedmétd na
1GZku, ale i jeho okoli.

Pokud je na ldzku umisténa hrazda nebo infuzni stojan, je tfeba pfi jizdé, zdvihu a naklapéni dbat zvySené pozornosti na
prostor v okoli hrazdy a infuzniho stojanu, tak aby nedoslo k poskozeni okoli, nebo zranéni osob.

Je-li na lUzku pacient, musi byt kole¢ka zabrzdéna (s vyjimkou jizdy) - u nezabrzdéného lGZka hrozi pfi vstavani nebo pfi
opreni se o 10Zko nebezpedi Urazu. LUzko musi byt zabrzdéné, i kdyz je prazdné. Personal je povinen presvédcit se, zda
je lizko skute¢né zabrzdéno.

Minimalizujete tak riziko padu a zranéni pacienta.

Zajistéte, ze postranice obsluhuje pouze zdravotnicky personal.

Nikdy nepouzivejte IiZzko v prostiedi, kde hrozi riziko vybuchu nebo za pfitomnosti hoflavych anestetik.

Aktivujte nebo deaktivujte funkce ovladacich prvku pro pacienta pomoci ovliadaciho panelu tak, jak je to vhodné podle
fyzického a mentalniho stavu pacienta. Ovéite, Ze je funkce skutecné deaktivovana.

Nikdy nesahejte na pfipojky k elektrické siti mokryma rukama.

Hlavni sitovy kabel odpojte pouze vytazenim ze zasuvky.

Napajeci kabel polozte tak, aby na kabelu nebyly Zadné smyCky ani zkroucena mista; chranite tak kabel pfed
mechanickym poskozenim a opotfebenim.

Nespravna manipulace s napajecim kabelem muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem, jiné vazné zranéni nebo
poskozeni lizka

Ujistéte se, Ze stanoveny pracovni cyklus lGZka neni prekrocen (viz INT. na sériovém §titku).

Zaijistéte, Ze pohyblivé ¢asti IUzka nejsou blokovany.

Na lGzku mohou byt pouZzity pouze matrace a prislusenstvi schvalené firmou Linet.

ZatéZuijte 1UZko v souladu s bezpecnostnim zatiZzenim ldzka uvedenym na Stitku.

PFed transportem napolohujte 10Zko alespori 20 cm pod maximalni vy$ku pro lepsi ovladatelnost a snadnéjsi prejizdéni
prekazek.

Neprekrocte zatéz 80 kg na prodlouzeni lozné plochy.

Jakékoliv modifikace na IGZku musi byt konzultovany s vyrobcem.

Pfi nedodrzeni pokynli v navodu k pouZziti mize dojit ke zranéni pacienta nebo poskozeni lizka.

Pfed polohovanim lGzka se ujistéte, Ze pacient nem(ze byt poranén (oblasti mezi postranici a loZnou plochou a
pohyblivymi ¢astmi lGZka, apod.)

PFed napolohovanim do pozice Anti-Trendelenburg nebo Kardiacké kfeslo zasurite policku na lGZkoviny.

Nedavejte zadné objekty mezi nebo na postranice a mezi pohyblivé ¢asti Ilizka (pfislusenstvi, infuze, kabely, apod.). Nebo
mezi loZznou plochu a podvozek ldzka.

Ujistéte se, Ze nikdo nemUze byt poranén pfi sklapéni postranic.

Jednodilné sklopné postranice jsou ur€eny vyhradné pro pacienty v dobrém zdravotnim stavu. Pro zmatené pacienty pou
Zijte délené plastové postranice nebo jednodilné postranice doplfite Protektorem.

Ujistéte se, Ze nemuze dojit k poSkozeni kabelu ovladacich prvku l0zka (sestersky ovladaci panel, ruéni ovladac, apod.).

loZnou plochou ponechte v rovné poloze v pfipadé spanku pacienta, nebo ji napolohujte do doporu¢ené denni pozice
(Fowlerova poloha) s nastavenim zadového dilu v thlu 30°. Minimalizujete tak riziko padu a zranéni pacienta.
Nemocniéni personal musi zvazit uzaméeni vSech polohovacich funkci ldzka, pokud pacient zlistava bez dozoru
personalu v zavislosti na zdravotnim a mentalnim stavu pacienta.

Manualni polohovani ¢asti liZzka, které jsou uréeny k elektronickému polohovani (napf. zadovy dil) je zakazano.

V opacném pripadé hrozi poskozeni a nefunkénost zadového motoru nebo samovolny pad zadového dilu.
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3 Urcéené pouziti luzka Eleganza 2

Zamyslenym pouzitim je hospitalizace pacienta na jednotkach akutni a dlouhodobé péce, ktera zahrnuje predevsim tyto

stranky:

|

vy

Nastaveni konkrétnich poloh potfebnych z preventivnich divodu, pro ucely bézné péce, oSetfovani, mobilizace,
fyzioterapie, vySetfovani, spanku a odpocinku. Tyto polohy jsou dale specifikovany a popsany v klinickém hodnoceni
tohoto zafizeni spole¢né s jejich potencialnimi klinickymi vysledky a pfinosy.

Poskytnuti bezpe€ného prostfedi pro pacienta béhem vSech pfislusnych procedur. Konkrétni pozadavky na pacientovu
bezpecnost jsou pfedmétem klinického hodnoceni, zahrnujiciho vyhodnoceni poméru pfinosu a rizik. Prislusné
bezpecnostni otazky jsou soucasti souboru fizeni rizik.

Transport pacienta v IGzku v ramci budovy mimo pacient(iv pokoj.

Zajisténi vhodnych pracovnich podminek pro poskytovatele péce, provadéjici béhem pacientovy hospitalizace bézné

i specifické ukoly.

3.1 Uzivatelska populace

> Dospéli pacienti (hmotnost >= 40 kg, vyska >= 146 cm, BMI >= 17) na jednotkach akutni a dlouhodobé péce (aplikaéni
prostfedi 2 a 3 podle normy IEC 60601-2-52)

> Poskytovatelé péce (sestry, Iékafi, technicky personal, personal zajistujici pfepravu, personal zajistujici oCistu a uklid)

3.2 Kontraindikace

> Zdravotnicky prostfedek neni ur€en k pouziti u pediatrickych pacientu.

> Urcité polohy nejsou vhodné pro nékteré konkrétni diagndzy / zdravotni stavy (napf. Fowlerova poloha pfi poranéni michy,

Trendelenburgova poloha u pacientl s vy$Sim intrakranialnim tlakem). U kazdého jednotlivého pfipadu musi
kontraindikaci posoudit odborny pracovnik nebo sestra.

3.30bsluha

|
>

Poskytovatel péce
Pacient (jednotlivi pacienti mohou vyuzivat vyhrazené funkce zafizeni na zakladé posouzeni jejich stavu poskytovatelem
péce)

16
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4 Urcené pouziti lzka Eleganza 2 s Junior Kitem

Zamyslenym pouzitim je hospitalizace pacienta na jednotkach akutni a dlouhodobé péce, ktera zahrnuje predevsim tyto

stranky:

> Nastaveni konkrétnich poloh potfebnych z preventivnich diivodd, pro ucely bézné péce, oSetfovani, mobilizace,
fyzioterapie, vySetfovani, spanku a odpocinku. Tyto polohy jsou dale specifikovany a popsany v klinickém hodnoceni
tohoto zafizeni spole¢né s jejich potencialnimi klinickymi vysledky a pfinosy.

> Poskytnuti bezpe€ného prostfedi pro pacienta béhem vSech pfislusnych procedur. Konkrétni pozadavky na pacientovu

bezpecnost jsou pfedmétem klinického hodnoceni, zahrnujiciho vyhodnoceni poméru pfinosu a rizik. Prislusné

bezpecnostni otazky jsou soucasti souboru fizeni rizik.

Transport pacienta v lUzku v ramci budovy mimo pacientlv pokoj.

Zajisténi vhodnych pracovnich podminek pro poskytovatele péce, provadéjici béhem pacientovy hospitalizace bézné

i specifické ukoly.

vy

4.1 Uzivatelska populace

> Pacienti s délkou vétSi nez 125 cm na jednotkach akutni a dlouhodobé péce (pacient mize vyuzivat vyhrazené funkce
zafizeni na zakladé posouzeni jeho individualniho stavu poskytovatelem péce)

> Poskytovatelé péce (sestry, Iékafi, technicky personal, personal zajistujici pfepravu, personal zajistujici oCistu a uklid)
4.2 Kontraindikace

> Tento zdravotnicky prostfedek neni uréen k pouziti u pediatrickych pacientl kratSich nez 125 cm.

> Omezena manipulace s pacientem vede k rozvoji prolezenin.

> Urcité polohy nejsou vhodné pro nékteré konkrétni diagndzy / zdravotni stavy (napf. Fowlerova poloha pfi poranéni michy,

Trendelenburgova poloha u pacientt s vy$Sim intrakranialnim tlakem). U kazdého jednotlivého pfipadu musi
kontraindikaci posoudit odborny pracovnik nebo sestra.

4.3 0bsluha

> Poskytovatel péce
| 2 Pacient (jednotlivi pacienti mohou vyuzivat vyhrazené funkce zafizeni na zakladé posouzeni jejich stavu poskytovatelem
péce)

/4 r

5Nespravné pouzivani

LAzko Eleganza 2 neni vhodné pro:

m Pacienty

o Nesplnujici podminky uvedené v kapitole Spravné pouzivani
m Pouziti

o Privatni vyuziti

o Jiné nez popsané v navodu k pouziti

POZN.: Pro informace tykajici se pouziti jiného, nez daného navodem k pouziti kontaktujte prosim Linet ®.

LINET vynaklada nejvétsi usili pfi vyvoji, designu a vyrobé pro dosahnuti nejvyssi kvality vyrobku.

LINET nenese zadnou odpovédnost za jakékoliv poskozeni produktu nebo zranéni uzivatele nebo pacienta pfi
nedodrzeni nasledujiciho:

> Nefizeni se navodem k pouziti a varovanimi v ném obsazenymi.
> Vyuzivani produktu k jinym uc¢elim nez je popsano v dokumentaci firmy LINET.
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6 Popis vyrobku

6.1 Eleganza 2 (1GR) s dvoudilnymi plastovymi postranicemi

6
%

4
5

/) )

Obr. Eleganza 2 s dvoudilnymi sklopnymi plastovymi postranicemi

1. Nozni celo

2. Mechanismus odblokovani postranic s funkci SoftDrop
3. Lozna plocha (s odnimatelnymi plastovymi dily)

4, Integrovany ovlada¢ Mobi-Lift v hlavové postranici

5. Integrovany ovladac¢ v postranicich

6. Dvoudilné sklopné plastové postranice

7. Pevné hlavové celo

8. Madlo CPR

9. Paka centralniho ovladani kole¢ek

10. Kolecko 150 mm (Tente Motion s plastovym krytem)
1. Sklonomér pro méreni naklonu zadového dilu

12. Paté kolecko

13. Nozni ovladaé¢

14. Policka na lizkoviny a ACP ovlada¢

15. Mechanismus odblokovani ¢ela

16. Ochranné rohové kolecko
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6.2Eleganza 2 (1GR) s jednodilnymi sklopnymi postranicemi

©CENoarwWh =

15 14413

Obr. Eleganza 2 s jednodilnymi sklopnymi postranicemi

Nozni celo

Mechanismus odblokovani postranic

Jednodilné sklopné postranice

Lozna plocha s matraci Efecta (s odnimatelnymi plastovymi dily)
Pevné hlavové ¢elo

Madlo CPR

Kolecko 150 mm (Tente Motion s plastovym krytem)
LiSta prislusenstvi

Paté kolecko

Nozni ovladaé¢

Paka centralniho ovladani kolec¢ek

Protector®

Policka na ltizkoviny a ACP ovladaé

Mechanismus odblokovani ¢ela

Ochranné rohové kolec¢ko

D9U001GRA-0102_11

19



LINET

7 Technické specifikace

7.1 Prilozné casti typu B

VSechny &asti IUzka, kam dosahne pacient, jsou povazovany za pfilozné ¢asti typu B.

Seznam pfiloznych €asti typu B:

ACP ovladaci panel (sestersky ovladaci panel)
Rucéni ovlada¢

Satelitni ovlada¢

Postranice

Integrované ovladace v postranicich

Cela luzka

Lozna plocha ltzka

V8echna technicka data jsou jmenovita data a podléhaji konstrukénim a vyrobnim tolerancim.

7.2 Mechanické specifikace (standartni verze)

Parametr Hodnota

Vnéjsi rozméry s délenymi postranicemi a standardnimi ochrannymi
rohovymi kolecky (10 cm)

223,3 cm x 99,5 cm

Rozméry matrace

200 cm x 90 cm

Maximalni vySka matrace

18 cm (hodnota zavisi na konfiguraci)

Délka postranic (délené plastové postranice)

Hlavova 104,2 cm
Stfedova 95,5 cm
Maximalni podjezdnost 15cm

Vyska postranic nad loznou plochou (bez matrace)

9 cm (minimum), 40 cm (maximum)

bezpeéné pracovni zatizeni)

Prodlouzeni lzka 0cm/15cm/32cm
Nastaveni vysky lozné plochy 39,5cm-77,5cm
Kolecko (prameér) 15cm

Maximalni uhel zadového dilu 64°

Maximalni tuhel lytkového dilu 15°

Maximalni nastaveni stehenniho dilu 32°

Autoregrese zadového dilu 11 cm

Pozice Trendelenburg 16°

Pozice Anti-Trendelenburg 16°

Hmotnost ltzka (zalezi na vybavé) 156 kg

Bezpec€né pracovni zatizeni SWL (v€etné matrace a prisluSenstvi) 250 kg

Maximalni hmotnost pacienta

Pacienta (aplikacni prostredi 1, 2) 185 kg

Pacienta (aplikacni prostredi 3, 5) 215 kg

Maximalni zatéz hrazdy 75 kg

Hmotnost mobilniho nemocniéniho lizka (hmotnost prazdného ltizka + | 412 kg

20
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7.3 Mechanické specifikace (zkracena verze)

Parametr Hodnota

VnéjsSi rozméry s délenymi plastovymi postranicemi a malymi

ochrannymi rohovymi kolecky (8,5 cm) 222 cm (212 cm) x 99,5 cm
Rozméry matrace 190 cm x 90 cm

Maximalni vySka matrace 18 cm (hodnota zavisi na konfiguraci)
Délka postranic (délené plastové postranice)

Hlavova 104,2 cm

Stifedova 95,5cm

Maximalni podjezdnost 15cm

Vyska postranic nad loznou plochou (bez matrace) 9 cm (minimum), 40 cm (maximum)
Zkraceni lizka Ocm/-10cm

Nastaveni vysky lozné plochy 39,5ecm-77,5cm
Kolecko (prameér) 15cm

Maximalni uhel zadového dilu 64°

Maximalni uhel lytkového dilu 15°

Maximalni nastaveni stehenniho dilu 32°

Autoregrese zadového dilu 11 cm

Pozice Trendelenburg 16°

Pozice Anti-Trendelenburg 16°

Hmotnost lizka (zalezi na vybavé) 156 kg

Bezpeéné pracovni zatizeni SWL (Véetné matrace a prisluSenstvi) 250 kg

Maximalni hmotnost pacienta

Pacienta (aplika¢ni prostredi 1, 2) 185 kg

Pacienta (aplika¢ni prostredi 3, 5) 215 kg

Maximalni zatéz hrazdy 75 kg

Hmotnost mobilniho nemocniéniho ldzka (hmotnost prazdného ltizka | 412 kg
+ bezpec€né pracovni zatizeni)

7.4Podminky prostredi

Teplota 10°C —40°C

Vlhkost 30% —75%

Atmosféricky tlak vzduchu 795 hPa — 1060 hPa
Skladovaci a prepravni podminky Hodnota
Teplota -20°C — 50°C

Vihkost 20% — 90% (nekondenzujici)
Atmosféricky tlak vzduchu 795 hPa — 1060 hPa
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7.5Elektrické specifikace

NEBEZPECI!

Smrtelné nebezpedi urazu elektrickym proudem!

»  Zajistéte, Zze servisni prace a udrzba lizka bude provadéna pouze kvalifikovanou a certifikovanou servisni organi-
zaci v pripadé kdy je luzko zapojeno v elektrické siti.

Parametr Hodnota
Vstupni napéti
Verze 1 230 V~, 50/60 Hz
Verze 2 100 V~, 50/60 Hz
Verze 3 110 V~, 50/60 Hz
Verze 4 120 V~, 50/60 Hz
Verze 5 127 V~, 50/60 Hz
Verze 6 110 - 127 V~, 50/60 Hz or 220 V~, 50/60 Hz
Maximalni pfikon 370 VA
Bezpecnostni kryti IPX4
Trida ochrany Trida | (s pfiloznymi €astmi typu B)
Provozni doba motoru max. 2 minuty ON / 18 minut OFF
Akumulator Pb ACCU2x12V/1,2Ah/Fuse 15A
Pojistky
Verze 1 2x T1.6A L 250 V pro 230 V, 110-127 V nebo 220 V verzi
Verze 2 2x T3.15AL 250 V pro100V,110V, 120 V, 127 V, 110-127 V
nebo 220 V verzi

POZN.: Na zadost je spolecnost Linet ® schopna dodat nemocni¢ni lIGzka s elektrickou soustavou, jez je v souladu s mistnimi nor-
mami (napéti a elektrické zastr¢ky dle pozadavkl zakaznika).

Elektricky systém lGZka Eleganza 2 je vybaven proudovou ochranu proti pfetizeni kazdého z motor( ltzka.
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7.6 Electromagneticka kompatibilita

Luzko je vhodné pro nemocnice s vyjimkou pro blizké aktivni VF chirurgické pfistroje a RF stinéné mistnosti systému pro magnetic-
kou rezonanci, kde je intenzita EM ruSeni vysoka.

Luzko nema definovanou zadnou nezbytnou funkénost.

VYSTRAHA!

Ma se predejit pouziti tohoto pristroje vedle nebo v bloku s jinymi pristroji, protoze by to mohlo vyvolat
nespravny provoz. Pokud je takové pouziti nutné, maji byt tento pfistroj a ostatni pristroje sledovany, aby se
ovérilo, ze funguji normalné.

>

Seznam pouzitych kabelt:

1. Sitovy kabel, maximalni délka 6m
2. Kabel Ovladaciho panelu Supervisor, maximaini délka 3m
3. Kabel ru¢niho ovladace, maximalni délka 3m

VYSTRAHA!

Pouziti prislusenstvi, prevodniku a jinych kabel(, nez které byly specifikovany nebo poskytnuty vyrobcem
tohoto pristroje by mohlo vyvolat zvySena elektromagnetické emise nebo snizeni elektromagnetické odolnosti
tohoto pristroje a vyvolat nespravny provoz.

VYSTRAHA!

Prenosny RF komunikacni pristroj (véetné koncovych zafizeni jako jsou anténni kabely a vnéjsi antény) se
nema pouzit blize nez 30 cm (12 palcti) od jakékoli ¢asti lizka Eleganza 2, véetné kabell specifikovanych vy-
robcem. Jinak by mohlo dojit ke zhorSeni funkénosti tohoto pristroje.

VYSTRAHA!

Nepretézujte lGzko pres dovolené bezpeéné provozni zatizeni (SWL) a dodrzujte zatéZovatel motort (INT.) a
pokyny v kapitole Gidrzba, za i¢elem zachovani zakladni bezpeénosti llizka ve smyslu elektromagnetického
ruseni po celou o¢ekavanou dobu zivota ltzka.

> P>

7.6.1 Navod a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka vyzarovani

Zkouska vyzarovani Shoda
Vysokofrekvenéni vyzafovani Skupina 1
CISPR 11
Vysokofrekvenéni vyzarovani Tfida B
CISPR 11
Harmonické vyzarovani Trida A
IEC 61000-3-2
Kolisani napéti/blikavé vyzarovani Vyhovuje
IEC 61000-3-3
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7.6.2Navod a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost

Zkouska odolnosti Vyhovujici uroven

Elektrostaticky vyboj (ESD) + 8 kV pro kontaktni vyboj

IEC 61000-4-2 + 15 kV pro vzduchovy vyboj

Blizka pole od RF bezdratovych komunikaénich pfistroja Viz Tablulka 1

IEC 61000-4-3

Rychly elektricky pfechodovy jev/skupina impulz( +2 kV pro napéjeni

IEC 61000-4-4 opakovaci kmitocet 100 kHz

Razovy impulz + 1 kV sdruzené

IEC 61000-4-5 + 2 kV mezi fazi a zemi

Vedeny vysoky kmitocet 3V (0,15 MHz — 80 MHz)

IEC 61000-4-6 6 V v pasmech ISM mezi 0,15 MHz a 80 MHz)
80 % AM pfi 1 kHz)

Magnetické pole sitového kmitoctu (50/60 Hz) 30 A/m

IEC 61000-4-8

Kratkodoby pokles napéti a pferusSeni napéti (napajeni) 0 % UT; 0,5 cyklu

IEC 61000-4-11 PFi 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° a 315°
0 % UT; 1 cyklus a 70 % UT, 25/30 cykld
Jedina faze: pfi 0°
0 % UT; 250/300 cyklt

Tabulka 1 — elektromagneticka odolnost, telekomunikacni sluzby dle IEC 61000-4-3

Zkusebni kmitocet Modulace Zkusebni GUroven
(MHz) odolnosti
Vim
385 380 - 390 TETRA 400 Pulzni modulace 27
18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460, FRS 460 FM + 5 kHz odchylka 1 28
kHz sinusovy prabéh
710 704 - 787 LTE pasmo 13, 17 Pulzni modulace 217 9
745 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, TETRA | Pulzni modulace 18 Hz 28
870 800, iDEN 820, CDMA
930 850,
LTE pasmo 5
1720 1700 -1990 GSM 1800; CDMA Pulzni modulace 28
1845 1900; GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT; LTE pasmo 1, 3,
4, 25; UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth, WLAN, Pulzni modulace 28
802.11 b/g/n, RFID 217 Hz
2450,
LTE pasmo 7
5240 5100-5 800 WLAN 802.11 a/n Pulzni modulace 9
5500 217 Hz
5785

POZN.: Nejsou aplikovany zadné odchylky od pozadavk( normy na EMC.
POZN.: Nejsou znama zadna dalSi opatfeni pro udrzeni zakladni bezpeénosti z hlediska EMC.

POZN.: Luzka vybavena komunikaénim modulem pracuji ve standardu IEEE 802.11 b/g/n (2 400 az 2 483,5 MHz, modulace
DSSS (IEEE 802.11 b), OFDM (IEEE 802.11 g/n) 20MHz $itka pasma, EIRP = 0,34 W).
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1 4

8 Podminky pouziti

Lizko nesmi byt pouzivano a skladovano v prostredi, kde:
[ Hrozi nebezpedi exploze
[ Jsou obsazena hoflava anestetika.

Luzko je navrzeno pro nemocni¢ni a peCovatelska zafizeni. Elektricka instalace musi odpovidat lokalnim standardim.
> Odpojujte lizko ze sité pouze ve vyjimecnych pfipadech (napf.: zemétfeseni, blesky).
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9 Rozsah dodavky a varianty luzka

9.1 Rozsah dodavky

Dodavka:
Dle dodaciho listu musi byt na misté provedena kontrola kompletnosti celé dodavky. Eventualni zavady nebo poskozeni

musi byt okamzité oznameny dopravci a dodavateli pisemnou formou pfi prevzeti zakazky.

Luzko je dodavano bud kompletné smontované, nebo s demontovanymi Cely. V pfipadé druhého zplUsobu je pred

pouzitim tfeba namontovat tyto ¢asti k IGzku.

Luzko je dodavano s deaktivovanym akumulatorem. Akumulator aktivujte dle kapitoly ,Aktivace akumulatoru®.

9.2 Varianty ltizka

Varianty modelu Eleganza 2 s ozna¢enim 1GR (modelové €islo je uvedeno na sériovém Stitku)

s = standardni vybaveni luzka
o = variabilni vybava — moznosti vybéru zakaznika

u
O

o Lozna plocha se zkracenim luzka (-10 cm) a s HPL na lytkovém dile (0)

O Oooogoao

Oo0Ooooad

Oo0o0ooogoao

Oo0oooooogao

O

Lozna plocha
Lozna plocha s odnimatelnymi plastovymi ¢astmi (s)

Postranice
Bez postranic (s)

Délené sklopné plastové postranice, bez integrovanych ovladacu (o)
Délené sklopné plastové postranice, s integrovanymi podsvicenymi ovladaci (o)

Jednodilné sklopné (o)
Cela
Plastova Cela design Eleganza 2 (s)
Kolecka
150 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (s)
150 mm Tente Motion + 5. kolecko (0)
150 mm Tente Motion, s plastovym krytem (0)
150 mm Tente Motion, s plastovym krytem + 5. kole¢ko (0)
150 mm Tente Integral, dvojita kolecka (0)
150 mm Tente Integral, dvojita kole¢ka + 5. kolecko (0)
Ovladaci prvky
Sestersky ovladaci panel (supervisor panel) (s)
Rucni ovlada¢ s podsvétlenou klavesnici (s)
Rucni ovlada¢ bez podsvétlené klavesnice (0)
Nozni ovladace (0)
Satelitni ovladaci panel na ohebném rameni (0)
Ovladace integrované do délenych plastovych postranic I{izka (o)
MobiLift v hlavové postranici (0)
Ostatni
Prodlouzeni lozni plochy (s)
Integrované sklonoméry v postranicich (o)
Poli¢ka na luzkoviny (o)
Par univerzalnich list na pFisluSenstvi (0)
Drzaky sackt na moc¢ integrované v postanicich (s)
Drzaky Segufixu (0)
Univerzalni drzak ru¢niho ovladace (o)
Vital Monitor (0)
Linis (0)
Barevné provedeni
Lakované kovové ¢asti RAL 9002 (bila) (s)
Lakované kovové ¢asti RAL 9006 — svétle Seda (o)
Luzko s pfi SafeSense® 3

26
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10 Uvedeni do provozu

VAROVANI!

Riziko poranéni pfi manipulaci s lizkem!

> Ujistéte se, Ze je IUzko vypojeno z elektrické sité pfi instalaci/demontazi nebo udrzbé.
> Ujistéte se, Ze jsou kolecka zabrzdéna pfi instalaci/demontazi nebo udrzbé.

VYSTRAHA!
Nespravna instalace muze poskodit ltizko!
> Ujistéte se, Ze je instalace provadéna osobami zaskolenymi vyrobcem.

Uvedeni lizka do provozu:

Odstrante z lizka obalovy material a ekologicky zlikvidujte.

Vytahnéte izolacni fdlii z Fidici jednotky (viz. Kapitola Vytazeni izolacni félie)

Zkontrolujte dodavku (viz. Specifikace dodavky a Varianty lGzka).

Vybavte IUzko dle potfeby a navodu na pouziti.

Pokud jsou Cela doru¢ena separatné, nainstalujte Cela.

Ujistéte se o spravnosti zastréky a zapojte 1Gzko do elektrické sité

Transportujte, skladujte a pouzivejte Gzko pouze na vhodnych plochach (viz. Vhodné plochy)

Ujistéte se, Ze napajeci kabel nekoliduje pfi polohovani s zadnou &asti [lzka. Ujistéte se, Ze je zastrCka zastrCena sprav-

Nenechavejte zadné kabely volné po zemi.

Ujistéte se, ze jsou vSechny mechanickeé | elektrické funkce lizka dobfe pfistupné a jestli funguiji.

Luzko nema zadny hlavni vypinag, tzn.: Hlavni napajeci kabel je jediny prostfedek pro odpojeni z elektrické sité
Ujistéte se, Ze je hlavni napajeci kabel dobfe dosazitelny (pro moznost odpojeni z elektrické sité v pfipadé potieby).
Hlavni napajeci kabel muze byt ménén pouze kvalifikovanym servisnim technikem certifikovanym vyrobcem.

VYVVYVVSVYVYVVYVYYY
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10.1 Aktivace akumulatoru

10.1.1 Umisteéni fidici jednotky

Vytahnout

10.1.31zolacni folie

Zkontrolujte izolaéni folii, zda je cela (viz obrazek nize):

=

Pokud je izola¢ni folie poSkozena, ihned kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

POZN.: Pro zamezeni pofezani se doporucuje pouzit pro vytazeni folie ochranné rukavice.
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VAROVAN:I!

Riziko poranéni pfi instalaci/odnimani cel!

| 2 PFi instalaci nebo odnimani ¢el vzdy ¢elo drzte za horni hranu.
»  Pred prvnim pouzim lGzka nainstalujte cela lGzka.

VAROVAN:I!
Riziko skiipnuti zpiisobené nespravnou odinstalaci cel!
»  Vzdy uchopte ¢elo obéma rukama za madla pfi odinstalaci.

Riziko poranéni, kdyz jsou odejmuta cela!
»  Pred odstranénim Cel se ujistéte, ze €ela nekoliduji s zadnym pfisluSenstvim a kabelem.
»  Pokud je na lizku bez ¢el umistén pacient, vzdy musi byt pod dohledem.

VAROVANI!
Riziko poskozeni z diivodu nepfimérené zatéze!
> Nesedte ani se nevéste za Cela.

A
A=
A

POZN.: Cela ltizka mohou byt dodavana v réiznych variantach.

1. Uzam¢éeno (zaaretovano)
1 2 2. Odemceno (odaretovano)
Pro odinstalaci cel:
> Stisknéte tlacitko zamku Cela ve sméru Sipky. Zamek zlstane v zasunuté poloze (2).
> Pustte tlaCitko a vyjméte prst z mechanismu zamku Cela.
> Vysurite Celo.

Pro instalaci cel:
| 2 Vlozte ¢elo do pouzder.
> Uzamknéte Celo stiskem zamku. Zamek zUstane v uzamcené poloze (1).

POZN.: Cela Ize nainstalovat i do pouzder s uzam&enymi zamky (neni pak potteba zamky znovu zamykat).

D9U001GRA-0102_11 29



LINET

10.3Lozna plocha

Lozna plocha se sklada z odnimatelnych plastovych dil.

Obr. Spravné poradi dilti lozné plochy

A.
B.
C.

Zadovy dil / Lytkovy dil
Bederni dil / Stehenni dil
Stredovy dil

POZN.: Dily A a B jsou zaménitelné. Lze tedy zaménit zadovy dil A za lytkovy dil A. To samé plati i pro dil B. Dil C
zaménitelny neni.

Manipulace s loznou plochou:

Odstrante plastové dily vytazenim smérem nahoru.

Namontujte plastové ¢asti zpét ve spravném poradi.

Zajisténi dilu je signalizovanano slySitelnym cvaknutim.

Ujistéte se, ze plastové dily jsou dobfe zajiStény zatazenim za dil smérem nahoru.

vVvyyvyy
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10.4 Vyrovnani potenciali

Luzko je vybaveno standardnim ochrannym konektorem. Tento konektor slouZi pro vyrovnani potencialu mezi luzkem a veskerym
intravaskularnim nebo intrakardialnim zafizenim, k nimz je pacient pfipojen, a to k ochrané pacienta pred statickym elektrickym
proudem.

Obr. Potencialni konektor - samicka

Obr. Potencialni konektor - samedek

Konektor pro vyrovnani potencialu pouzijte, pokud:
[ je pacient pfipojen k intravaskularnimu nebo intrakardialnimu zafizeni.

Pred pfipojenim pacienta k intravaskularnimu/intrakardialnimu zafizeni:

| 2 PFipojte zemnici vodi¢ zafizeni ke konektoru pro vyrovnani potencialu na IGzku, na kterém lezi doty&ny pacient.
| 2 Pouzijte standardni nemocni¢ni konektor.

| 2 Ujistéte se, Ze konektory na sebe pasuiji.

| 2 Ujistéte se, Ze nemuze dojit k nedmysinému odpojeni.

Pred pfesunem lGizka:

> Odpojte pacienta od intravaskularniho nebo intrakardialniho zafizeni.

> Odpojte konektor pro vyrovnani potencialu.

10.5Pocatecni operace

VAROVANI!

Riziko poskozeni z divodu neustaleni teploty lUzka!

> Pokud je rozdil mezi teplotou lUZka a teplotou prostfedi (pfeprava/skladovani) kde chcete lGzko instalovat, musite
nechat lGzko 24 hodin ustalit na teplotu v mistnosti, nez IGzko zapojite do elektrické sité.

Pripravte Itizko pro pouziti nasledovné:

| Zlikvidujte veSkeré obaly (viz Likvidace).
> PFipojte 10zko do elektrické sité

> Nabijte akumulator.

> Napolohuijte a naklorite IGzko do nejvy$Si pozice

> Vytrhnéte Cervenou izolacni folii z fidici jednotky

> o

> Zkontrolujte funkci kole¢ek a jejich brzdéni

> Zkontrolujte funkénost prodlouzeni lGzka

> Zkontrolujte, zda se daji vyjmout Cela

> Zkontrolujte vSechny funkce a kontrolni elementy (ACP, satelitni ovlada¢, apod.).
> Zkontrolujte funké&nost postranic
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10.6 Transport

Pro bezpecény transport dodrzujte nasledujici:

> Zajistéte, abyste neprejeli zadné kabely.

> Ujistéte se, ze kabel je smotan a zajistén (uchycen) hackem na Cele Ilizka.

> Ujistéte se, ze pfed pohybem, nakladanim/vykladanim jsou odblokovana kolecka (viz. Centralni ovladani kolecek).
| 2 Ujistéte se, ze postranice jsou zvednuté a uzamcéené béhem transportu lizka.

| 2 Prepravujte 10zko pouze po vhodnych plochach.

Vhodné plochy:

] Keramicka dlazba
] Linoleum
= Lité podlahy, apod.

Nevhodné plochy:

[ PFili§ mékké ¢i vadné plochy

Drevéné plochy

Kamenné plochy

Plochy s kobercovou podlozkou

Mékké linoleum
o Pfi jizdé na delSi vzdalenosti se ujistéte, zda je aktivovano vedouci ¢i 5té kolec¢ko.
o Vzdy se pred transportem ujistéte, ze je Iizko odbrzdéno.

10.7 Firmware

Lizko obsahuje firmware, ktery smi aktualizovat pouze autorizovany servisni technik.

Tento firmware je chranén proti neopravnénému pristupu mechanickym krytem (pristup vyzaduje naradi), peceti (kom-
ponenty s procesorem jsou zapecetény), vyhradni kompatibilitou s autorizovanym softwarovym nastrojem a kontrolou
kompatibility nového firmwaru s lGZkem.

11 Sit'ovy kabel (Kabel elektrického napéti)

VAROVANI!
Odpojeni ltizka od elektrické sité pohyby llizka nezastavi!
| 2 Pred odpojenim od elektrické sité IUzko zastavte.

Zastr¢ka pro pfipojeni je prostfedek pro pfipojeni a odpojeni lGzka od elektrické sité.
Sitovy napajeci kabel musi byt béhem prepravy upevnén hakem na hlavovém c&ele IUzka.

Mate-li pochybnost o integrité vnéjsiho ochranného vodice v instalaci nebo jeho usporadani,
> provozujte Gzko pouze z interniho akumulatoru.
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12 Akumulator

POZOR!

Riziko ztraty zivotnosti baterie Spatnym pouzitim!

> Pouzivejte baterii pouze v krizovych situacich (Napf.: Vypadek proudu, transport pacienta, apod.)
> Po znovuzapojeni lizka do elektrické sité nabijte baterii na plnou kapacitu (tabulka 1)

POZOR!

Riziko poskozeni nebo destrukce baterie!

> Pokud je baterie vadna muze plynovat. Toto miize ve vzacnych pfipadech zplsobovat deformaci bateriového
boxu a Fidici jednotky.

» Pokud toto nastane, Iizko musi byt okamzité odstaveno a uskladnéno v dobfe vétrané mistnosti bez jiskfeni
(elektfina nebo ohen)!

»  Okamzité informujte servisni oddéleni vyrobce!

Baterie dodavana s lGzkem neni nabita. Baterie slouzi pouze jako zalozni zdroj v pfipadé vypadku nebo pfi
transportu pacienta.

> Luzko musi byt vybaveno pouze bateriemi schvalenymi vyrobcem.
> Vyrobce poskytuje 6 mésict zaruku na plnou funkénost baterie.
> Tyto akumulatory si udrzuji svou bezvadnou funkci pouze po urcitou dobu, ktera je dana obecnymi fyzikalnimi

a chemickymi zakonitostmi a zplisobem jejich uzivani. Stav akumulator( je uzivatel povinen sledovat a akumulatory
dobijet dle navodu k obsluze. Akumulatory musi byt kontrolovany zplisobem uvedenym v navodu k obsluze nejméné
jednou za mésic.

> Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za jakékoliv poskozeni IUzka nebo baterie zapfi¢inéné;
o Nedodrzenim instrukci vyrobce nebo navodu na pouziti,
o Vlybaveni lGzka jinou baterii nez od firmy Linet,
o Vyménou baterie nekvalifikovanou servisni organizaci.

Pro nabiti baterie:
> Pripojte 1Uzko k elektrické siti a zkontrolujte Zlutou LED diodu na ACP panelu.

POZN.: Néktera nastaveni lizka nemohou byt provadéna bez baterie, napfiklad nastaveni vysky pfi zatézi nad 200 kg.

Zivotnost akumulatoru maze byt az 5 let, pokud je provozovan za optimalnich podminek.

Kapacita akumulatoru mize byt vyrazné snizena za nasledujicich podminek:

> prilis vysoka teplota okolniho prostredi

| 2 mnoho cykl nabijeni/vybijeni akumulatoru

| 2 opakovani hlubokého vybiti

> lUZko je Casto napajeno pouze akumulatorem
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Stav baterie indikovany zlutou LED diodou:

Zluta LED dioda Stav baterie

Kapacita baterie je dostate¢na (dokonceno nabijeni
pfed zaCatkem pouzivani)

Probiha dobijeni baterie — pokracovat v nabijeni, dokud
kontrolka nezhasne. V nouzovych pfipadech Ize baterii
pouzit jako zalozni zdroj energie.

Pokud kontrolka nepfrestane blikat po 12 hodinach,
nebo prestane blikat, ale s IlUzkem neni mozné
polohovat je baterie vadna, kontaktujte vyrobce). Viz.
VAROVANI nad tabulkou

Nizké napéti v baterii — baterii nelze pouzit jako zalozni
zdroj ani kratkodobé, baterie je kompletné vybita nebo
vadna (pfi pfetrvavajici signalizaci tohoto typu je nutné
vyménit baterii — servisni zasah). Viz. VAROVANI nad
tabulkou

Absence nebo poruchovy stav baterie (baterie je
nespravné zapojena, je prerusené spojeni mezi
napajecim zdrojem a baterii, nebo jsou vadné pojistky
baterie), pfi této signalizaci kontaktujte servis vyrobce.
Viz. VAROVANI nad tabulkou

Pro zachovani pIné funkénosti baterie:
| 2 Vypojujte lUzko z elektrické sité na co nejkratsi dobu.

Pokud je kryt baterie, fidici jednotka nebo kabel deformovan teplem:

> Odpoijte 1Gzko od elektrické sité.
> Nepouzivejte 10zko (viz. Vyfazeni IGzka z provozu).
| 2 Upozornéte servisni oddéleni vyrobce.

12.1Vyhodnoceni vadné baterie

Baterie je vyhodnocena jako vadna plati-li jedna z nasledujicich podminek:

> neustalé dobijeni baterie (déle nez 12 hodin)
> nizké napéti na baterii
| 2 maly dobijeci proud baterie

Stav ,,vadna baterie* je:

| 2 signalizovan trvalym svitem indikatoru baterie
> tento stav Ize zruSit zmacknutim tlacitka STOP
| 2 tyto stavy se sumarizuji a loguji do Blackboxu (paméti uvnitf Fidici jednotky)

12.2Vyhodnoceni vybité baterie

Baterie je vyhodnocena jako vybita pri nasledujici podmince:
| 2 definovany pokles napéti v zavislosti na vybijecim proudu

Stav ,,vybita baterie“ je:

| 2 signalizovan rychlym blikanim indikatoru baterie
| 2 je povolen jen pohyb CPR reanimace
> tento stav se rusi restartem po usnuti nebo zmacknutim tlacitka Stop
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12.3 Vyrazeni lizka z provozu/Vypnuti

Vyrad'te lGZzko z provozu nasledovné:

> Odpoijte lGzko z elektrické sité.

> Odpojte zemnici kabel.

> Deaktivujte baterii (viz. Deaktivace baterie)
> Odstrante prisluSenstvi

Zamezeni poskozeni béhem skladovani:
| 2 Zakryjte nebo zabalte 1Gzko a jeho pfisluSenstvi.
> Ujistéte se, ze skladovaci podminky jsou stejné jako operacni podminky.

12.4 Deaktivace baterie

Pro zamezeni poskozeni llizka a prostiedi béhem skladovani:
> Deaktivujte baterii na ACP ovladacim panelu

Deaktivujte baterii na ACP ovladacim panelu nasledovné:

Odpoijte lGzko z elektrické sité.

Odpojte zemnici kabel.

Aktivujte klavesnici pomoci aktivacniho GO tlacitka na ACP ovladacim panelu.

Stisknéte zaroven Stehenni dil nahoru + Stehenni dil doli + Trendelenburg (bily) po dobu 3 sekund.
Baterie je deaktivovana.

VYVYY

POZN.: Ovérfte deaktivaci stisknutim nékolika funkci — pokud pohyb neni vykonan je baterie deaktivovana.

To activate the accumulator again:

> Connect Power Cable to the mains.
13 Manipulace
VAROVAN:I!

Riziko poranéni pfi nastavovani ltizka!

> Pfed polohovanim Ilizka se ujistéte, Ze mezi ramem a dily loZné plochy nepiekazi zadny predmét ani ¢ast
tela.

> Pfed polohovanim llizka se ujistéte, Ze mezi ramem lozné plochy a podvozkem neni Zzadny predmét ani
cast lidského téla.

»  Zajistéte nebo odstrante vSechny polozky na lGzku.

13.1 Postranice

VAROVANI!

Riziko zranéni zplisobené skfipnutim!

> Presvédcte se, ze zadny objekt, nebo €ast lidského téla neni mezi postranici a loznou plochou v okamzi-
ku, kdy zvedate, nebo spoustite postranici.

> Presvédcte se, ze pod postranici neni zadna ¢ast lidského téla, nebo pfedmét ve chvili, kdy spoustite postranici.
> Nutno dbat zvySené opatrnosti a pozornosti pfi zaaretovani postranic. Nemocni¢ni personal se musi pfesvédcit,
Ze je postranice v nejvySSi poloze zaaretovand a to tahem postranice k hlavovému a nozmimu ¢elu lizka. PFi nedo-

nemocnice nebo tfeti osoby.

Typy postranic:

(] Bez postranic
L] Jednodilné sklopné
L] Délené sklopné — plastove
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13.1.1 Jednodilné sklopné

VAROVANI!

Riziko zranéni zplisobené padem pacienta z lGzka!

> Zdravotnicky personal je zodpovédny za to, Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyz je pacient na Iizku (pokud
to jeho stav vyzaduje).

VAROVANI!

Riziko zranéni zplisobené skfipnutim!

| 2 PresvédcCte se, ze zadny objekt, nebo ¢ast lidského téla neni mezi postranici a loznou plochou v okamziku, kdy
zvedate, nebo spoustite postranici.

| 2 PresvédcCte se, ze pod postranici neni zadna ¢ast lidského téla, nebo predmét ve chvili, kdy spoustite postranici.

Jednodilné sklopné postranice jsou pevnou soucasti IUzka. Postranice z llizka nelze demontovat. Zdravotnicky personal je zodpo-
védny za to, Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyz je pacient na IUzku (pokud to jeho stav vyzaduje).

,, N

—)

Obr. Sklopna postranice (3/4 postranice)

Mechanismus odblokovani postranice
Tyce postranic
Doraz postranice

on=
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W

Obr. Mechanismus odblokovani jednodilnych sklopnych postranic

Pro spusténi postranic:

Uchopte mechanismus odblokovani postranice. Posurite postranici tahem k hlavovému ¢éelu lGzka 1.
Stisknéte tlacitko 2.

Sklopte postranici smérem k noznimu ¢elu lGzka 3.

Tahem opaénym smérem postanice zdvihnete do plvodni polohy. Postranice se automaticky uzamkne
(uslySite cvaknuti).

\AAAA4
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13.1.2 Délené plastové postranice

VAROVANI!

Riziko zranéni zplisobené skfipnutim!

> PresvédcCte se, ze zadny objekt, nebo ¢ast lidského téla neni mezi postranici a loznou plochou v okamziku, kdy
zvedate, nebo spoustite postranici.

»  Presvédcte se, Ze pod postranici neni zadna ¢ast lidského téla, nebo predmét ve chvili, kdy spoustite postranici.

VAROVANI!

Riziko zranéni zplisobené padem pacienta z lGzka!

> PresvédcCte se, Ze je postranice v horni poloze zaaretovana. Kontrolu provedte zatlaenim na horni ¢ast
postranice zevnitf lizka.

»  Zdravotnicky personal je zodpovédny za to, Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyz je pacient na Iizku (pokud
to jeho stav vyzaduje).

Délené plastové postranice jsou pevnou soucasti [izka. Postranice z IGzka nelze demontovat. Se snadnym a tichym spusténim

délenych postranic pomaha funkce SoftDrop.
j — /

)

-

Obr. Luzko Eleganza 2 s délenymi plastovymi postranicemi.
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Obr. Sklopeni rozdélené plastové postranice.

Sklopeni postranic dolu:

> Zatlacte postranici smérem k lozné plose (1).

> Odjistéte postranice zatazenim za uvolnovaci rukojet’ (2).

> Diky funkci Soft Drop se postranice plynule sklopi (3).

POZNAMKA: Pokud je na postranici vyvijen tlak zevnitf IGzka (matraci nebo pacientem) a postranici neni mozné sklopit,

uchopte ji za horni ¢ast a posunite ji tlacenim smérem ke stfedu lizka a poté opakujte kroky 2 a 3.

Pro zvednuti postranic:

Uchopte postranici v horni ¢asti.

Plynulym tazenim smérem nahoru uvedte postranici do horni polohy.
Zaijisténi postranice v horni poloze je signalizovano slySitelnym cvaknutim.
Ujstéte se, Ze je postanice zajisténa.

\AAAA4
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13.1.3 Délené plastové postranice s Junior Kitem

VAROVANI!
Riziko poskozeni llizka z diivodu nespravného pouziti!
> Nevéste nic na vzpéru v postranici, kdyz je ltizko vybaveno Junior Kitem.

Eleganza 2 s Junior Kitem je uréena pro pacienty s délkou vice nez 125 cm.

Délené plastové postranice s Junior Kitem mohou byt rozpoznany podle vzpéry v otvoru hlavové postranice.

Obr. Eleganza 2 s Junior Kitem

40
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13.20vladani kolecek a transport

POZOR!

Poskozeni majetku z divodu nezabrzdéni ¢i samohybu!

> Ujistéte se, ze jsou kolecka zabrzdéna pfi instalaci, demontazi ¢i udrzbé lGzka.
| 2 Ujistéte se, ze je lGzko zabrzdéno, kdyz je na ném pacient.

> Pred transportem se ujistéte, ze je 1Gzko odpojeno z el. sité.

> Pred transportem, ulozte kabel na bezpecné misto (na plastovy hacek) na lizko
| 2 Luzko musi transportovat pouze zdravotnicky personal.

POZOR!

Pfedméty umisténé na podvozku mohou zplsobit poskozeni Itizka!
> Nepokladejte zadné predméty na podvozek nebo do prostoru mezi pod loznou plochou.

Polohy brzdové paky:

. &3
Obr. Péka centralniho ovladani koleéek

Ludzko je vybaveno centralnim ovladanim kolecek. Brzdici paky jsou umistény na obou stranach l0zka. Centralni ovladani kolecek
slouzi ke snadné jizdé a manipulaci s lGzkem.

Ovladani kolecek:

1. Pfimy smér. Levé predni kolecko je zaaretovano. Lizko drzi rovny smér. Je-li lizko vybaveno patym koleckem,
toto kolecko stabilizuje jizdu v pfimém sméru.

2. Pohyb bez omezeni. VSechna kolecka jsou odbrzdéna.

3. Zabrzdéno. VSechna kolecka jsou zabrzdéna.

Transport lGZka:
> Napolohujte 10zko alespori do 20 cm pod maximalni vysku.
> Transportujte 10zko pomoci drzadel na noznim &i hlavovém cele.
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13.3CPR odblokovani zadového dilu

VAROVAN:I!

Prilis rychlym spousténim zadového dilu miize dojit ke zranéni!

> Ujistéte se, ze jsou jednodilné sklopné postranice v nejnizsi poloze.

> Ujistéte se, ze jsou dvoudilné plastové postranice v nejvyssi poloze

> Ujistéte se, ze mezi zadovym dilem, postranicemi a loznou plochou nejsou zadné koncetiny.

»  Zadovy dil spoustéjte pouze pomoci ochranného madla matrace nebo pomoci Uchytu na plastové postranici.

Luzko umozriuje rychlé mechanické spusténi zadového dilu pomoci paky CPR.

Obr. Uvolnéni zadového dilu

1. Drzak matrace
2, Paka mechanického uvolnéni zadového dilu (pro CPR)

Postup mechanického nastaveni zadového dilu do polohy CPR:

(] Uchopte a drzte zadovy dil za:

| 2 Drzak matrace (1).

> Horni ¢ast postranice (v pfipadé, Ze jsou délené postranice v horni poloze)
(] Stisknéte a drzte paku (2)
= Zatlacte na zadovy dil smérem dol( v misté:

> Drzaku matrace

> Horni ¢asti postranice (v pfipadé, ze jsou délené postranice v horni poloze)
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13.4Lozna plocha
13.4.1 Autoregrese

Pro eleminaci tlaku v oblasti bficha, jez vznika pfi polohovani zadového dilu, dochazi u lizka k odsouvani zadového dilu od pevné-
ho sedaciho dilu ve sméru pohybu.

Prinosy funkce Autoregrese:
= Prevence dekubitt (snizeni tlaku na tkané pacienta v sakralni oblasti).
= PFi maximalnim Uhlu zadového a stehenniho dilu dojde ke zvétSeni bederni oblasti o 11 cm.

13.4.2 Mechanické nastaveni lytkového dilu
MUZzete mechanicky nastavit lytkovy dil. Specialni mechanismus umoznuje nastavovat:

Zdvizeni lytkového dilu:
| 2 Vytahnéte pomoci obou drzakl( matrace na lytkovém dile do pozadované polohy.

Snizeni lytkového dilu:
| 2 Nejprve zdvihnéte lytkovy dil do nejvyssi pozice a poté spustte lytkovy dil do vyhovujici pozice.

13.4.3 Prodlouzeni lozné plochy lizka

VAROVAN:I!

Riziko skFipnuti pacienta zpiisobené nespravnym prodlouZzenim/zkracenim lazka!

> Pokud je lazko vybaveno délenymi postranicemi je zakazano pouzivat prodlouzeni 15 cm spolu se zdvizenymi
noznimi postranicemi.

> Pacient nesmi byt ponechan bez dozoru, pfi pouziti prodlouzeni lozné plochy o 15 cm.

»  Doporucené prodlouzeni lozné plochy je 32 cm.

VAROVAN:I!
Riziko zranéni zplisobené pretizenim!
»  Zajistéte, aby nikdo nesedél na vytazeném prodlouzeni lUzka.

p= -

Obr. Prodlouzeni lozné plochy IiZka o 15 cm Obr. ProdlouZeni loZné plochy ltzka o 32 cm.
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Obr. Aretacni/bezpeclnostni zamek zajistujici polohu prodlouzeni lizka.

1. Uzamcéeno
2. Odeméeno (lze nastavit prodlouzeni)

Obr. Polohy umisténi mobilniho drzaku matrace pfi prodlouZeni loZné plochy.

1. 0Ocm
2. +15cm
3. +32 cm

Postup na prodlouzeni/zkraceni lozné plochy lazka:

> Na obou stranach povytadhné aretaéni zapadku prodlouzeni (1) pod nozni &asti lozné plochy.

> Pootocte zapadku (1) o 90° (2).

Aretacni zamek je uvolnény:

> Vytahnéte nozni elo tak daleko, jak je to mozné.

> Pfenastavte mobilni drzak matrace umistény pod matraci do prodlouzené polohy.

> Otocte aretacni zapadku o 90° a zajistéte prodlouzeni.

> Presvédcte se, Ze ani jedna zapadka prodlouzZeni nezustala po oto¢eni do uzaméené pozice povytazena.

POZN.: V pfipadé, Ze nedoslo k zaaretovani zapadky, pomalu pohnéte noznim ¢elem Iizka, aZ dojde k aretaci.
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Pozice mobilniho drzaku matrace:

Obr. Mobilni drzak matrace v poloze bez prodlouZeni loZzné plochy.

Obr. Mobilni drzak matrace v poloze pfi prodlouZeni loZzné plochy o 15 cm.

Obr. Mobilni drzak matrace v poloze pfi prodlouZeni loZzné plochy o 32 cm.
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13.4.4Zkracena verze ltizka

VAROVANI!
Pouzivejte zkraceni llizka opatrné, pokud je pacient na ltzku, abyste se vyhnuli riziku zmacknuti, zachyceni nebo
seviemi

Zdravotnické lizko Eleganza 2 mize byt dodano ve verzi se zkracenim lGizka. Uéelem této zkracené verze je usnadnéni
transportu liZzka. Doporuc¢ujeme pouzit matraci (o délce 190 cm) spolu s prodlouZzenim matrace (o délce 10 cm).

Obr. Standardni loZnéa plocha zkracené verze Ilizka Eleganza 2
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13.50vladani

Luzko je ovladano ruznymi ovladaci.

Ovladace zavisejici na modelu a vybaveni:

ACP ovladaci panel (sestersky)

Ovladaci panel obsluhy s ovladanim systému SafeSense® 3
Ruéni ovlada¢ (pacientsky)

Nozni ovladac (sestersky)

Satelitni ovlada¢ na pruzném rameni (pacientsky)

Ovladace v postranicich (pacientské i sesterské)

Mobi-Lift®

VYVVYVYYVYY

Zablokovanim jednotlivych funkci, které Ize provést na sesterském ovladaci Ize omezit ovladani jednotlivych funkci na vSech ostat-
nich ovladacich (ACP ovladaci panel, satelitni, ruéni, nozni, v postranicich).

Pokud ltizko nereaguje na jednotliva nastaveni:
> Zkontrolujte, zda funkce neni uzamcena na ovladacim panelu.

POZN.: Pokud je ltzko vybaveno funkci ,Automatické zastaveni zadového dilu ve 30° naklonu*, pak se tato funkce promita do
vSech ovladacu, které umozriuji polohovani zadového dilu.

POZN.: Jestli je IGzko touto funkci vybaveno, zjistime na ACP ovladadi, kde je symbol ,30° STOP* na ovladani polohovani zadové-
ho dilu. V pFipadé, Ze IGzko neni touto funkci vybaveno, tlacitka symboly neobsahuiji.
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13.5.1 ACP - ovladaci panel

ACP ovladaci panel je hlavni ovladaci panel lizka. Sestersky ovlada¢ mize byt uloZen v poli¢ce na lizkoviny pod noznim ¢elem.
Doporucéujeme jej podle potieby premistit na ¢elo Iizka nebo jej drzet pfi ovladani lGzka v ruce.

Obr. ACP - ovlédaci panel

1.
2.
3.
4.,
5.
6.
7.
8.
9.

Centralni ,,STOP* tlacitko

Centralni ,,GO*“ tlacitko

Tlacitka polohovani lytkového dilu

Svételny idikator pro signalizaci zamku dané funkce

Tlac¢itka zamku pro danou funkci

Tlacitka polohovani zadového dilu (napis ,,30° STOP“ indetifikuje vybaveni lizka touto funkci)
Tlacitka nastaveni vysky

Tlacitka nastaveni autokontury (polohovani zadového a stehenniho dilu sou¢asné)
Tlacitko zamku noznich ovladacu

Tlacitko nastaveni Trendelenburg pozice (pouze naklon lozné plochy)

Tlacitko nastaveni AntiTrendelenburg pozice (pouze naklon lozné plochy)
VysSetiovaci pozice

Tlacitko nastaveni CPR (reanimacni) polohy

Tlacitko nastaveni nouzové Trendelenburg pozice (Lozna plocha je narovnana)
Tlacitko nastaveni pozice Kardiackého kiesla

Svételny indikator pro monitorovani stavu baterie

Svételny indikator zapojeni do elektrické sité

Tlacitko zapnuti/vypnuti vSech svétel na lizku

Pro nastaveni polohy:

>
>

Aktivujte klavesnici stiskem aktivaéniho GO tlacitka.
Stisknéte a drzte tlacitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.
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Centralni STOP tlacitko

Po stisknuti tlacitka STOP 1 dojde k okamzitému zastaveni veSkerych probihajicich elektrickych funkci ldzka.
Stop tlacitko okamzité prerusi veskeré elektricky ovladané pohyby lizka.

POZN.: LGzZko Ize zastavit také spoleEnym soutiskem kterychkoliv dvou tlagitek a to i na rdznych ovladacich. LiZko okamzité zasta-
vi vS§echny pohyby, pokud soutisk dvou tladitek trva déle nez 0,5 vtefiny.

Aktivacéni GO tlacitko

Aktivacéni ,GO*" tladitko slouzi k aktivaci vSech ovladactd kromé noznich.
Aktiva¢ni Go tlacitko je shodné na vSech ovladacich.

Stiskem Go tlaCitka zacina aktivni perioda o délce 3 minut, béhem niz je mozno ovladat vSechny funkce
s vyjimkou funkci uzaméenych.

Pokud je s luzkem aktivné pracovano a ve 3 minutovém intervalu je stisknuto jakékoliv tlacitko funkci, je timto
stiskem 3 minutova perioda automaticky prodluzovana (znovu nastartovana od zacatku).

Je-li pfekro¢en 3 minutovy limit bez stisku nékterého z ovladacich tlacitek, je Iizko automaticky deaktivovano a je nutné opét akti-
vovat klavesnici dalSim stiskem ,GO* tlacitka.

Tlacitka funkci pro polohovani lizka

Pomoci centralniho ovladaciho panelu Ize nastavit veSkeré dostupné polohy, tj. vySku a naklon lozné plochy
a dale polohy jednotlivych dilG nasledujicim postupem: tlagitky funkci 3, 6, 7 a 8.

Postup:

| 2 Aktivujte klavesnice stiskem aktivacniho ,GO* tlacitka

> Stisknéte a drzte tlacitko zvolené funkce az do nastaveni pozadované polohy.

> V pfipadé vybaveni lizka funkci ,zastaveni zadového dilu ve 30° naklonu“ se zadovy dil automaticky

zastavi. Pro pokracovani polohovani staci tlacitko znovu stisknout a drzet az do pozadované polohy.

POZN.: Pokud je ltZko vybaveno funkci ,Automatické zastaveni zadového dilu ve 30° naklonu*, pak se tato funkce promita do
vSech ovladacl, které umozriuji polohovani zadového dilu.

Tla€itka uzamé€eni jednotlivych funkci
Uzamknéte pozadovanou funkci pomoci tlacitka 5 na ACP ovladacim panelu.

Zamknéte funkce nasledovné:
| 2 Aktivujte klavesnici pomoci aktivaéniho GO tlacitka 2.
| 2 Stisknéte pozadovany zamek funkce 5.

Indikator uzamé&ené funkce se rozsviti (4). Funkce je uzaméena.

POZN.: Jednotlivé funkce jsou uzamceny na vSech ovladacich elementech (ACP ovladaci panel, ruéni ovladag, satelitni ovladaci
panel, ovladace v postranicich, apod.), nozni ovladace se uzamykaji separatné (9).

Odemknéte funkce nasledovné:
> Aktivujte klavesnici pomoci aktivaéniho GO tlacitka 2.
> Stisknéte pozadovany zamek funkce 5.

Indikator uzaméené funkce zhasne (4). Funkce je odemcena.
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Predprogramované funkce (v zeleném poli)

VAROVANI!

Riziko zranéni zavinéné pohyblivymi ¢astmi ltizka!

| 2 PFi manipulaci s pohyblivymi dily zajistéte, aby pfi pohybu nedoslo ke skfipnuti pacienta, dalSich osob nebo
predmétd na lGzku, ale i jeho okoli.

>  Zajistéte, aby pfi polohovani IGzka nebyla zadna osoba, ¢ast téla nebo pfislusenstvi (infuzni stojan, hrazda,
apod.) ohrozena skfipnutim nebo zachycenim.

POZOR!

Riziko posSkozeni majetku pohyblivymi ¢astmi lGzka!

> Ujistéte se, Ze Zadny objekt (napf.: kabely, apod.) nejsou zaklinény mezi pohyblivymi ¢astmi lizka a loznou
plochou.

> Ujistéte se, Ze Zadné objekty nejsou v blizkosti IGZka nebo pfisluSenstvi (napf.: infuzni stojan, hrazda) v pribéhu
polohovani.

Terapeutické a bezpec¢nostni pozice jsou pfedprogramovany. Kdyz je navolena pozadovana pozice, polohuje se nékolik ¢asti [izka
a lozné plochy soucasné.

Predprogramované pozice zvolte nasledovné:
> Kardiackeé kreslo 15

| 2 Trendelenburg pozice 14

| 2 CPR (Reanimacni) poloha 13

| 2 VySetfovaci poloha 12

Pro nastaveni polohy:

> Aktivujte klavesnici stiskem aktivacniho GO tlacitka.

| 2 Stisknéte a drzte tlacitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

Kardiacké kreslo (15)

Kardiacké kfeslo je uréeno pro pacienty s dychacimi obtizemi a pro kardiaky.

Nastaveni po stisku a drzeni tlacitka Kardiacké kreslo (15):

| 2 Lytkovy dil se nakloni do nejnizSiho uhlu, stehenni dil se napolohuje do nejvyssiho Uhlu (34°).
| 2 Se 6 vtefinovym zpozdénim po napolohovani stehenniho a lytkového dilu se za¢ne polohovat zadovy dil do nejvysSiho
uhlu (62°).

Trendelenburg pozice (14)

Po zvoleni Trendelenburg (protiSokové) pozice se lozna plocha nakloni hlavovym ¢elem dol a zarovén se rovna lozna plocha.

CPR (resuscitacni) pozice (13)

Pozice CPR slouzi k pfipravé lGzka na resuscitaci pacienta. Lozna plocha lGzka sjede do nejnizsi polohy a dily lozné plochy se
narovnaji do vodorovné polohy.

Nastaveni po stisku a drzeni tlacitka CPR (13):
| 2 Lozna plocha sjede do optimalni vySky a narovna se.

POZN.: Lze pouzit i mechanické CPR (viz. Mechanické CPR odblokovani zadového dilu).
VysSetrovaci poloha (12)
VySetfovaci poloha je uréena pro personal a umoznuje pohodIng;jSi prohlidku pacienta.

Nataveni po stisku a drzeni tlacitka VySetrovaci poloha (12):
| 2 Luzko vyjede do polohy vhodné pro vysSetieni pacienta a lozna plocha se srovna.
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13.5.20vladaci panel obsluhy s ovladanim systému SafeSense® 3

Ovladaci panel obsluhy s ovladanim systému SafeSense® 3 je ovladaci prvek pro zdravotnické IGzko Eleganza 2. Ovladaci panel
obsluhy s ovladanim SafeSense® 3 zobrazuje Bed Exit Monitoring (monitorovani opusténi Iizka), monitorovani pohybu, upozor-
néni na dekubit/pohyb a monitorovani vihkosti. Tento ovladaci panel obsluhy Ize v pfipadé potfeby zavésit na nozni desku nebo na
postranice ¢i jej Ize ulozit do police na Iizkoviny. Za provozu je mozné drZet tento ovladaci panel obsluhy v ruce.

>

oNonRrLON=

Zajistéte, aby ovladaci panel obsluhy s ovladanim SafeSense® 3 obsluhoval vyhradné vySkoleny oSetfovatelsky personal.

177 18 19 20 21
0 0 0 ¥ 1

A A A A
16__\0 \ .v‘ 30° V\\/.

\ 4
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. =
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Obr. Oviadaci panel obsluhy s ovladanim systému SafeSense® 3 pro zdravotnické lizko Eleganza 2

Tlacitko aktivace GO

Centralni tlacitko STOP

Tlacitka nastaveni CPR (resuscitace)

LED kontrolka elektrického napajeni

Nouzové tlacitko Trendelenburgovy polohy

LED kontrolka stavu nabiti akumulatoru

Tladitko PREHRAT a ZASTAVIT (monitorovaci systém SafeSense® 3)
Tladitko VYBRAT a CAS (monitorovaci systém SafeSense® 3)

Tlacitko polohy pro vysetreni pacienta

Tlac¢itko Autocontour (simultanni pfizpisobeni zadového a stehenniho dilu)
Tlacitko polohy mobilizace

Tlacitka nastaveni zadového dilu

Tlacitko pro polohu kardiacké kieslo

Tlacitka nastaveni stehenniho dilu

Tlacitko Trendelenburgovy polohy

Tlagitka nastaveni vy$ky (NAHORU nebo DOLU nebo UPLNE DOLU)
Tlacitko zamku pro nastaveni vysky postele s pfislusnym LED indikatorem
Tlacitko zamku pro nastaveni stehenniho dilu s pfislusnym LED indikatorem
Tlacitko zamku pro nastaveni zadového dilu s pfisluSnym LED indikatorem
Tlacitko ovladani osvétleni lGzka (ZAP/VYP)

Displej SafeSense® 3 (monitorovaci systém SafeSense® 3)
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Nastaveni poloh:
> Aktivujte klavesnici stisknutim tlacitka GO (1).
| 2 Stisknéte a pfidrzte odpovidajici tlagitko, dokud nedosahnete pozadované polohy.

Centralni tlacitko STOP

Centralni tlacitko STOP 2 ihned prerusi veSkeré pohyby Iizka.
Po stisknuti a pfidrzeni centralniho tlacitka STOP 2 po dobu alespori 0,3 sekundy se okamzité zastavi vSechny elektronické pohyby
l0zka.

Tlacitko aktivace GO

Tlagitko GO 1 aktivuje klavesnici vSech ovladacich prvk( kromé nozniho ovladani. Tlagitko GO se nachazi na fadé raznych ovla-
dacich prvku. Funkce tlagitka GO je stejna u v§ech ovladacich prvku. Po stisknuti tlagitka GO 1 zlstane klavesnice aktivni po dobu
3 minut. Je mozné ovladat vSechny funkce lUZzka kromé& uzaméenych funkci. Stisknuti funkéniho tlacitka udrzi klavesnici aktivni po
dobu dalSich 3 minut. Pokud uplynou 3 minuty bez stisknuti jakékoli funkce, je nutné klavesnici znovu aktivovat.

Funkcni tlacitka

Funkéni tlacitka 5, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 a 16 umozniuji nastaveni rliznych poloh, napfiklad vy$ky a naklonu loZzné plochy matra-
ce, nastaveni jednotlivych prvkd loZzné plochy matrace atd.

POZNAMKA: Lizko Ize zastavit stisknutim dvou riznych tlagitek, a to i na dvou riznych ovladaéich. Pokud je stisknuti tlaéitek
delSi nez 0,5 sekundy, IGZko okam?Zité zastavi vSechny pohyby.

Nastaveni polohy:

> Aktivujte klavesnici stisknutim tlacitka GO.
| 2 Stisknéte a pfidrzte tlacitko pfislusné tlacitko, dokud nedosahnete pozadované polohy.

Nastaveni zadového dilu (12)

Béhem nepretrzitého polohovani se zadovy dil automaticky zastavi pfi naklonu 30 stuprit. Aby polohovani pokrac¢ovalo, uvolnéte
tlacitko a poté ho stisknéte a drzte, dokud lGZko nedosahne poZzadované polohy.

Anti-Trendelenburgova poloha (15)

Béhem polohovani z Trendelenburgovy polohy do anti-Trendelenburgovy polohy (nebo naopak) se IGZko zastavi v horizontalni
poloze (0°). Chcete-li pokraCovat v naklanéni, stisknéte jesté jednou tlagitko anti-Trendelenburgovy polohy.

Tlagitka zamku (17, 18 a 19)

Tlacitka zamku umozniuji deaktivovat jednotlivé funkce na ovladacim panelu obsluhy.

Deaktivace funkci:

> Aktivujte klavesnici stisknutim tlacitka GO 1.

> Stisknéte pfislusné tlacitko zamku.

Aktivace zamku je indikovana blikanim pfislusné LED kontrolky.

POZNAMKA: Jednotlivé funkce jsou uzaméeny na centralnim ovladacim panelu, satelitnim ovladani a ruénim ovladagi.

Aktivace deaktivovanych funkci:

> Aktivujte klavesnici stisknutim tlacitka GO.

> Stisknéte pfislusné tlacitko zamku.

Rozsviti se prislusna LED kontrolka. Funkce je aktivni.
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LED signalizace elektrického napajeni (4)

LED ELEKTRICKEHO NAPAJENI

sviti pfipojeno do el. sité

blikani: 0,6 s sviti / 0,6 s nesviti chyba klavesnice (blikani v obraceném rezimu nez LED zamku)
chyba (prvni porucha)

blikani: 0,1 s sviti/ 0,1 s nesviti servisni rezim

nesviti odpojeni od elektrické sité

chyba prepnuti transformatoru

LED signalizace stavu nabiti akumulatoru (6)

INDIKATOR AKUMULATORU VYZNAM

sviti akumulator odpojeny nebo vadny
blikani: 1,6 s sviti / 0,2 s nesviti akumulator znacéné vybity
blikani: 0,1 s sviti / 0,1 s nesviti akumulator vybity

blikani: 0,2 s sviti/ 1,6 s nesviti akumulator se nabiji

nesviti akumulator nabity

Tlacitka polohovani

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku pohyblivych souéasti!

| 2 Zajistéte, aby zadné &asti téla nebyly zachyceny mezi pohyblivymi €astmi postele a loznou plochou matrace.

| 2 Zaijistéte, aby se pfi pohybu loZné plochy matrace nenachazely Zadné osoby ani ¢asti téla v blizkosti I0Zka nebo
pfislusenstvi (napf. infuzni stojan, napfimovaci hrazda)

POZOR!

Riziko vécnych skod v dusledku pohyblivych soucasti!

»  Zajistéte, aby zadné pfedméty (napf. kabely) nebyly zachyceny mezi pohyblivymi €astmi postele a loznou plo-
chou matrace.

»  Zajistéte, aby se pfi pohybu loZné plochy matrace nenachazely Zadné pfedméty v blizkosti IiZka nebo pfislusen-
stvi (napf. infuzni stojan, napfimovaci hrazda).

Terapeutické a bezpecnostni polohy jsou pfedem naprogramovany. Kdyz je nastavena poloha, bude se sou¢asné pohybovat néko-
lik ¢asti lozné plochy lGZka a matrace.

Naprogramované polohy:

Poloha Kardiacké kfeslo

Nouzova Trendelenburgova poloha
Poloha CPR (resuscitace)

Poloha pro vySetfeni pacienta
Poloha Mobilizace

VYVVYYVYY

Nastaveni naprogramovanych poloh:
| 2 Aktivujte klavesnici stisknutim tlacitka GO.
> Stisknéte a pfidrzte odpovidajici funkéni tlacitko, dokud nedosahnete pozadované polohy.
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Poloha Kardiacké kieslo (13)

Poloha Kardiacké kfeslo je vhodna pro pacienty se srde¢ni arytmii a dychacimi potizemi.

Nastaveni po stisknuti a pfidrzeni tlaCitka Kardiacké kieslo (13):
> Lytkovy dil se nakloni do nejnizSi polohy, stehenni dil se posune do vzpfimené polohy (34°).
> 6 sekund po umisténi lytkového a stehenniho dilu se zadovy dil posune do vzpfimené polohy (62°).

Nouzova Trendelenburgova poloha (5)

Nouzova Trendelenburgova poloha slouzi jako protiSokova poloha. VSechny €asti lozné plochy matrace jsou v jedné roviné. Lozna
plocha matrace se naklani hlavou dold.

Poloha CPR (resuscitace) (3)

Poloha CPR slouzi pro resuscitaci v pfipadé nouze.

Nastaveni po stisknuti a pridrzeni tlacitka CPR (3):
Lozna plocha matrace se posune do vodorovné polohy.

POZNAMKA: Rychlé mechanické polohovani viz Uvolnéni zadového dilu pro CPR.
Poloha pro vysSetrovani pacienta (9)
Poloha pro vySetfovani je ur€ena pro personal a umoziiuje pohodiné vySetfeni pacienta.

Nastaveni po stisknuti a pfidrzeni tlacitka Poloha pro vysetfovani pacienta:
Lozna plocha matrace se presune do nejvhodnéjsi polohy pro vySetfeni pacienta a narovna se.

Poloha Mobilizace (11)
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Displej SafeSense® 3 (21)

8 1 2 1. Aktivacni symbol (vybrany typ (nebo typy) mo-
nitorovani je/jsou aktivovanly)
2, Indikator komunikace mezi rozbo¢ovaéem
a ovladacim panelem obsluhy (€erné Sipky — komunika-

| o # ce funguje, oranzovy kiiz nad ¢ernymi Sipkami — komu-
nikace nefunguje)
« 3. Indikator vybité baterie rozbocovace
) 4. Indikator aktivovaného monitorovani pohybu
'— 3 5. Casovy interval, béhem kterého je nepfitomnost

pacientova pohybu na Itizku tolerovana. Poté, co se
pacient na matraci pohne, za€ina odpocitavani do konce

(‘ zvoleného c¢asového intervalu (napf. 4 hodiny) znovu od

8 ’. —_— 4 zagatku.

L_ ) l A \ 6. Obdobi, béhem kterého se Bed Exit alerts (upo-
zornéni na opusténi lizka) nespusti, pokud pacient neni
na lizku (napf. zadné upozornéni po dobu 30 minut)

7. Indikator aktivovaného Bed Exit Monitoring

6 u (monitorovani opusténi ltzka) (je sledovana pritomnost
m I n h_ 5 pacienta na matraci)

8. Indikator monitorovani vihkosti (monitorovani
vihkosti je aktivni)

7

Obr. Displej SafeSense® 3 — monitorovani
ZAP.

7 1 2 1 Symbol deaktivace

2, Indikator komunikace mezi rozbo¢ovacéem
a ovladacim panelem obsluhy (¢erné Sipky — komunika-
ce funguje, oranzovy kfiz nad ¢ernymi Sipkami — komu-

V} nikace nefunguje)

b ¢ 3. Indikator aktivovaného upozornéni na dekubit/

(‘ pohyb
4. Obdobi, po kterém je oSetrujici personal upo-
zornén na kontrolu polohy pacienta
5. Obdobi, béhem kterého se upozornéni na opus-
téni lGzka nespusti, pokud pacient neni na lGZku (napf.
zadné upozornéni po dobu 30 minut)
—_— 3 6. Indikator aktivovaného Bed Exit Monitoring

— ~®
Lq) l l_\.' (monitorovani opusténi liizka) (je sledovana pFitomnost

pacienta na matraci)
7. Indikator monitorovani vihkosti (monitorovani
vlhkosti je aktivovano — ¢im je symbol kapky ¢ernéjsi,

5 3 O " 4 tim vysSsi stupen vlhkosti je pfi monitorovani zjistén.)
g min h— «

Obr. Displej SafeSense® 3 — monitorovani VYP,

Pokud neni aktivovano monitorovani, zobrazi se namisto zeleného aktiva¢niho symbolu oranzovy &tvercovy symbol.

Indikator monitorovani vihkosti se nezobrazi, pokud neni monitorovani vihkosti aktivni.

Indikator monitorovani vihkosti se zméni podle stupné sledované vihkosti. Cim je symbol kapky &erngjsi, tim vy$si stupefi vihkosti
je pfi monitorovani zjistén.
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Obr. Bed Exit Alert (upozornéni na opusténi lizka)
(monitorovany pacient neni na matraci)

)
s

o,

Obr. Upozornéni pro monitorovani pohybu (vyprsela
doba, béhem které byla tolerovana absence pohybu
pacienta na matraci)

o
;
®

.b\.'

Obr. Vystrazné upozornéni na dekubit/pohyb (upo-
zornéni osetfujiciho personalu ke kontrole polohy
pacienta)
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13.5.3 Rucni ovladac

Ruéni ovladac¢ slouzi pacientovi, resp. obsluze k polohovani jednotlivych dilli lozné plochy a vysky lGzka. Ovlada¢ muaze byt vyba-
ven podsvicenymi tlagitky, tlacitka jsou podsvicend, pokud je IiZko zapojeno v siti. Pro nastaveni poloh na ruénim ovladaci plati
stejny postup jako v pfipadé polohovani pomoci ACP ovladaciho panelu.

1. Tlacitka nastaveni stehenniho dilu

2. Svételné indikatory uzamceni stehenniho/zadového dilu

3. Tlacitka nastaveni zadového dilu

4. Aktivacni GO tlacitko

5. Tlacitko nastaveni autokontury

6. Tlacitka nastaveni vysky lozné plochy

7. Svételny indikator uzaméeni nastaveni vysky lozné plochy
8. Tlacitko svitilny

9. Svitilna

Obr. Ruéni ovladac¢

Pro zapnuti svitilny:
> Stisknéte a drzte tlacitko 8 a svitilna 9 v horni ¢asti ruéniho ovladace se rozsviti.

Pro nastaveni polohy:

> Aktivujte klavesnici stiskem aktivaéniho GO tlacitka.

> Stisknéte a drzte tlacitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

POZN.: Personal rozhodne, zda je pacient zpUsobily samostatné polohovat IUzko pomoci ruéniho a jiného pacientského ovladace.
Pokud to stav pacienta vyZzaduje, zamezte mu polohovani s lGZkem:

> Uzamd¢enim funkci

> Vyjmutim ru¢niho ovladace ze slotu Plug and Play (konektoru na boku Ilzka).

POZN.: Ru¢ni ovlada¢ muze byt zapojen na jiné Iizko spolec¢nosti Linet se slotem Plug and Play.

POZN.: Pokud je ltzko vybaveno funkci ,Automatické zastaveni zadového dilu ve 30° naklonu*, pak se tato funkce promita do
vSech ovladacl, které umoZzriuji polohovani zadového dilu.
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13.5.4 Satelitni ovladaci panel (volitelny dopinék)

Na pfani zakaznika je mozno vybavit iZko satelitnim ovladacim panelem na flexibilnim rameni. Toto rameno se
nachazi na zadovém dile a slouzi pacientovi, resp. obsluze k polohovani ldzka.

Obr. Satelitni ovladaci panel

1. Aktivaéni GO tlacitko

2. Tlacitka nastaveni stehenniho dilu

3. Tlacitka nastaveni zadového dilu

4. Tlacitka nastaveni vysky lozné plochy

Pro nastaveni polohy:

| 2 Aktivujte klavesnici stiskem aktivaniho GO tlacitka.

| 2 Stisknéte a drzte tlacitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

POZN.: Personal rozhodne, zda je pacient zpUsobily samostatné polohovat IUZzko pomoci ruéniho a jiného pacientského ovladace.

Pokud to stav pacienta vyzaduje, zamezte mu polohovani s lGZkem:

> Uzaméenim funkci
Nebo
> Demontéazi satelitu (pouze kvalifikovanou osobou).

POZN.: Satelitni ovladaci panel mize byt umistén na levé &i pravé strané IUzka (pouze kvalifikovanou osobou).

POZN.: Pokud je ltzko vybaveno funkci ,Automatické zastaveni zadového dilu ve 30° naklonu*, pak se tato funkce promita do
v8ech ovladacl, které umoZzriuji polohovani zadového dilu.
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13.5.5Nozni ovladace

VAROVANI!

Riziko zranéni zavinéné pohyblivymi ¢astmi ltizka!

> PFi manipulaci s pohyblivymi dily zajistéte, aby pfi pohybu nedoslo ke skfipnuti pacienta, dalSich osob nebo
predmétd na I0zku, ale i jeho okoli.

»  Zajistéte, aby pfi polohovani lizka nebyla Zadna osoba, ¢ast téla nebo pfisluSenstvi (infuzni stojan, hrazda,
apod.) ohrozena skfipnutim nebo zachycenim.

Luzko Eleganza 2 je mozZno na prani zakaznika vybavit noznimi ovladaci pro nastaveni vy$ky lozné plochy, resp. pfedprogramova-
né vysSetifovaci polohy. Pomoci noZnich ovladadu Ize nastavovat loznou plochu bez doteku ruky. Pfed pouzitim nozniho ovladace je
nutné seslapnou pozadovanou funkci pro aktivaci. Jednotliva nastaveni se provadi jednoduchym seslapnutim pfislusného spinace
az do nastaveni pozadované polohy.

1. Spina¢ pro nastaveni vysky (dolti)

2. Spinac pro nastaveni Vysetfovaci polohy
3. Ochrana proti nechténé aktivaci

4. Spina¢ pro nastaveni vysky (nahoru)

A

?

Obr. Nozni ovladac¢

Postup nastaveni polohy:
> Seslapnéte nozni ovladag pro aktivaci (funkce mini GO).
> Seslapnéte a drzte tlacitko zvolené funkce az do pozadované polohy.
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13.5.6 Ovladac€e integrované v postranicich (volitelny dopinék)

Luzko Eleganza 2 je mozZno na prani zakaznika vybavit integrovanymi podsvétlenymi ovladaci v postranicich. Ovladace jsou umis-
tény v obou hlavovych postranicich. Ovladace jsou oboustranné.

1. Polohovani stehenniho a lytkového dilu

2. Polohovani zadového dilu

3. Aktivaéni ,,GO“ tlac¢itko

4. Autokontura — soucasné polohovani zadového
a stehenniho dilu

5. Nastaveni vysky lozné plochy

Obr. Ovladace v postranicich

Postup nastaveni polohy:
| 2 Aktivujte klavenice stiskem aktivacniho ,GO* tlacitka
> Stistknété a drzte tlacitko zvolené funkce az do nastaveni pozadované polohy

POZN.: Osetfujici personal musi rozhodnout, zda pacientliv stav umozriuje samostatné nastavovat ltzko.

POZN.: Pokud je ltZko vybaveno funkci ,Automatické zastaveni zadového dilu ve 30° naklonu*, pak se tato funkce promita do
v8ech ovladacu, které umoziuji polohovani zadového dilu.

Pokud pacient neni schopen samostatné a spravné pouzivat [Gzko, musi o$etfujici personal:
> Uzamknout pfislusné funkce ovladace v postranicich pomoci sesterského ovladace
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14 Vybaveni

Vybaveni vyrobku zavisi na jeho konfiguraci.

14.1 LiSta prislusenstvi

VAROVANI!

Riziko poranéni obsluhy, pacienta nebo poskozeni lizka z divodu nespravného umisténi prislusenstvi!
»  Vzdy se ujistéte, ze pfisluSenstvi umisténé na listé prisluSenstvi nekoliduje s ltzkem nebo pacientem!

»  Neumistujte drzaky pfimo nad nozni ovladace.

Maximalni zatéz:
> Maximalni zatéz na hacek je 5 kg

| Maximalni zatéz na listu je 10 kg.

N_I‘ ! 1

j

Prislusenstvi pro zavéseni na liStu prislusenstvi:
> Drzak sacku na moc¢

> Drzak na lahev na mo¢
>
>
>

Drzak kanyl
Drzak radonovych lahvi
DIN ocelova lista

S

Obr. Lista prislusenstvi

14.2 Drzak lahve na mo¢

Sy ‘:‘ Drzak lahve na mo¢ slouZi k umisténi bazanta do draténého
| " . kose.

Umisténi:
> Na listu pFislusenstvi

Maximalni zatéz:
| 2 Maximalni zatéz drzaku je 10 kg.

Obr. Drzak lahve na moc¢
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14.3 Drzak redonovych lahvi

VAROVAN:I!

Riziko poskozeni llZka nebo poranéni obsluhy ¢i pacienta z divodu nespravného pouziti!

> Ujistéte se, ze délka hadicky je dostate¢né dlouha, aby pfi manipulaci nebo pohybu pacienta nedoslo k vytrzeni
drenu.

Obr. Drzak redonovych lahvi

Drzak redonovych lahvi slouzi k umisténi dvou redonovych lahvi do drzaku. Nosnost drzaku je 10 kg.
Umisténi:

| 2 Na listu pfisluSenstvi

Maximalni zatéz:

> Maximalni zatéz drzaku je 10 kg.
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14.4 Mobi-Lift®

Luzko Eleganza 2 je mozno na prani zakaznika vybavit integrovanymi Mobi-Lift® ovladaci. Ovladace jsou umistény v obou hlavo-
vych postranicich. Mobi-Lift® pomaha pacientovi se snadnéjsim vstavanim z ltzka.

Obr. Mobi-Lift® v hlavové postranici

Pri vstavani pacienta z lGzka:

> Stisknéte tlacitko GO na jakémkoliv ovladaci luzka pro aktivaci.

> Uchopte hlavovou postranici za ¢ast, kde je umistén ovlada¢ Mobi-Lift®.
> Stisknéte Sipku nahoru 1 pro zdvih lGZka a podporu pfi vstavani z luzka.

14.5 Sklonoméry

Luzko Eleganza 2 je mozZno na prani zakaznika vybavit integrovanymi sklonomeéry. Sklonoméry jsou umistény ve vSech postrani-
cich. Sklonoméry v nozZnich postranicich nejsou podsvicené a slouzi k zobrazeni Ghlu naklonu pfi napolohovani lizka do pozice
Trendelenburg nebo Anti-Trendelenburg.

\[ ostatnich polohach je sklonomér podsvicen bile.

Uhel naklonu lGZka je zobrazen na obvodu sklonoméru, kde je umistén thlomér.

/

Obr. Sklonomér v nozZni postranici Obr. Sklonomér v hlavové postranici
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14.6 Rentgenovatelny zadovy dil (volitelné)

VAROVAN:I!
Berte ohled na maximalni rozméry rentgenové kazety!
| 2 Maximalni rozméry rentgenové kazety jsou 67 cm x 46 cm x 1,7 cm!

Obr. Rentgenovatelny zadovy dil

Zadovy dil je vyroben z HPL a je propustny pro RTG paprsky. Lizko mlze byt vybaveno drzakem RTG kazety, ktery se nachazi
pod zadovym dilem lGzka. Tento design umozriuje rentgenovani plic a hornich ¢asti téla, aniz by musel personal manualné hybat s
pacientem.

Nezbytné kroky pied rentgenovanim:

Ujistéte se, Ze se pacient nachazi uprostied IUzka.

Zdvihnéte zadovy dil pomoci nékterého z elektronickych ovladacich prvki lGzka.
Vlozte RTG kazetu do drzaku Sirsi stranou 1.

Kazetu umistéte do pozadované pozice pomoci polohovaci listy 2.

Zajistéte liStu utazenim Sroubu 2.

Zajistéte bezpecnostni kolik proti vyklouznuti kazety 3.

VVVVYVYY

Obr. Drzak rentgenové kazety

1. Drzak kazety
2. Polohovaci lista
3. Bezpecnostni kolik
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14.7 Luzko s podporou SafeSense® 3

VYSTRAHA!
Pfed pouzitim monitorovaciho systému SafeSense® 3 se zdravotnickym liZzkem Eleganza 2 si prec¢téte navod
k pouziti monitorovaciho systému SafeSense® 3!

POZOR!

Riziko hmotnych skod v dusledku parniho ¢isténi monitorovaciho systému SafeSense 3!

> Komponenty monitorovaciho systému SafeSense® 3 (box rozbo¢ovace, vzduchovou podlozku, podlozku na
detekci vihkosti

a kabely) vzdy sejméte ze zdravotnického lGZka Eleganza 2, na kterém je systém nainstalovany!

Specificka konfigurace zdravotnického lizka Eleganza 2 je kompatibilni s monitorovacim systémem SafeSense® 3.
Zdravotnické I0Zko Eleganza 2 s podporou systému SafeSense® 3 zahrnuje ovladaci panel obsluhy s ovladanim systému Sa-
feSense® 3, listu pFislusenstvi s napajecim/datovym kabelem v bezpeéné poloze, drzak propojovacich prvka pro kabel systému
Nurse Call a kabel LAN za liStou pfisluSenstvi na pravé strané lizka Eleganza 2 a drzak propojovacich prvki pro kabel systému
Nurse Call a kabel LAN na hlavovém ¢elu l0zka Eleganza 2.

Obr. Zdravotnické Izko Eleganza 2 s podporou systému SafeSense 3
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14.8 USB nabijecka

> D> B Db D

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v diisledku nespravného pouziti!

> Pacient smi pouzivat USB nabijecku pouze tehdy, pokud personal nemocnice vyhodnotil, ze fyzicky a psychicky
stav pacienta umoznuje jeji pouzivani, a pouze tehdy, pokud personal nemocnice pacienta proskolil v souladu s navo-
dem k pouziti!

Za splnéni tohoto pozadavku odpovida personal nemocnice.

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v dlisledku nespravného pouziti!

> Ujistéte se, Ze pfisluSenstvi zapojené do konektoru USB nema zZadnou zavadu!
Za splnéni tohoto pozadavku odpovida uzivatel lGzka.

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v dlisledku nespravného pouziti!

> USB nabijecku pouzivejte pouze tehdy, kdyZ je liZko Eleganza 2 pfipojeno k elektrické siti!
Za splnéni tohoto pozadavku odpovida uzivatel lGzka.

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v dlsledku priskfipnuti kabelu!

> Dbejte na to, aby kabel zapojeného pfisluSenstvi nebyl pfimacknut hlavovou postranici nebo ¢astmi lozné plochy!
Za splnéni tohoto pozadavku odpovida uzivatel lGzka.

VAROVANI!

Nebezpeci poskozeni materialu v disledku nespravného pouziti!
»  Zajistéte, aby zapojené pfisluSenstvi nespadlo!

Za splnéni tohoto pozadavku odpovida uzivatel lGzka.

VAROVANI!

Nebezpeci poskozeni materialu v disledku nespravného pouziti!
> Do USB konektoru nezapojujte zadné topné téleso!

Za splnéni tohoto pozadavku odpovida uzivatel lGzka.

VAROVANI!

Nebezpeci poskozeni materialu v disledku nespravného pouziti!
> USB konektor chrante pfed vodou!

| 2 Dbejte na to, aby pfi €isténi nedoslo k poskozeni USB konektoru!
> Neprovadéjte parni Cisténi v blizkosti USB konektoru!

USB konektor umistény pod zadovym dilem je uréen k nabijeni mobilnich telefon( a tablet(.

POZNAMKA: Maximalni elektricky proud pro toto zafizeni je 2 A.
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Obr. USB konektor pod zadovym dilem

USB
5V DC

Imax:2A

\. J

Obr. Stitek USB s elek-
trickymi specifikacemi

Obr. USB konektor (detail)
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15 Matrace

Vyrobce doporucuje pouzit tyto druhy matraci pro umisténi na lGzko Eleganza 2:

» EffectaCare 10, EffectaCare 20, PrimaCare 10, PrimaCare 20, CliniCare 10, CliniCare 20, CliniCare 30
16 Prislusenstvi
VYSTRAHA!

Pouzitim nekompatibilniho pfisluSenstvi mize dojit ke zranéni pacienta!
> Na IUzku pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené vyrobcem.

VYSTRAHA!
Riziko poranéni v disledku po§skozeného pfislusenstvi!
> Pouzivejte vyhradné prislusenstvi, které je v perfektnim stavu.

POZN.: Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pouziti neschvalenych prislusenstvi.
POZN.: VSechna pfisluSenstvi vyrobce vyhovuji IEC 60601-2-52.

Seznam prislusenstvi

Hrazda

Trojuhelnikovy drzak, Sedy plast (triangl)
Ty€ pro zafizeni a pfisluSenstvi
Drzak infuzniho stojanu
Externi drzak na infuzni stojan
Drzak sacku na moc¢

Drzak lahve na mo¢

Drzak radonovych lahvi

Drzak cel

Drzak kyslikovych lahvi

Drzak kompresoru

Drzak kanyl

Drzak jmenovky

Drzak na desky

Drzak extenzi

Drzak ruéniku

Poli¢ka na monitor

Psaci policka

Drzak ruéniho ovladace
Handy box — odkladaci kapsa
Protektor

Extender

Meékké chranice postranic
SafeSense®

SafeSense® 3

POZNAMKA: Podrobné informace o systému SafeSense® jsou k dispozici v pokynech k pouziti tohoto produktu. Podrobné
informace o SafeSense® 3 jsou k dispozici v pokynech k pouziti tohoto produktu.
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16.1 Hrazda

VAROVAN:I!

Riziko poranéni pacienta nebo poskozeni ltizka z dlivodu nespravného pouzivani!
Neprekracujte maximalni zatéz hrazdy 75 kg.

Nevyuzivejte hrazdu k rehabilitaénim cvi¢enim.

Nepolohujte hrazdu mimo lizko (prevence proti prevraceni lUzka).

Ménte plastovou rukojet kazdé 4 roky.

Hrazda neni uréena k zavéseni zadného pfisluSenstvi, oviadact apod. kromé trianglu.

| 4
>
>
>
>

“

Obr. Pouzdro pro hrazdu nebo infuzni stojan Obr. Hrazda

Umisténi:

(] V pouzdfe pro hrazdu a infuzni stojan v rozich hlavového ¢ela
Nosnost:

| Maximalni zatiZzeni hrazdy je 75kg.

Varianty hrazdy:
L] Hrazda pro lUZka s pevnym ¢elem — lakovana
L] Hrazda pro lUZka s pevnym ¢elem — chromovana

Pozice hrazdy:
| PFes zadovy dil (pracovni pozice).
L] Paralelné k hlavovému ¢€elu (pouze odkladaci pozice).

Instalujte hrazdu nasledovné:

| 2 Vlozte hrazdu do jednoho z pouzder na rozich hlavového cela.
| 2 Bezpec€nostni kolik musi zapadnout do drazky.
| 2 Zavéste plastové madlo na hrazdu.

POZN.: Hrazda neni soucasti dodavky a musi byt objednana samostatné.

POZN.: Datum vyroby madla je napsano na rukojeti. Vyménte madlo kazdé 4 roky.
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16.2Infuzni stojan

VAROVANI!
Riziko poranéni nebo kolize pfi zavéseni jiného prislusenstvi nez popsaného v navodu!
| 2 Infuzni stojany jsou uréeny pouze pro zavéSeni pfisluSenstvi definovaného timto navodem

Infuzni pumpu montujte vzdy pouze do dolni (Sirsi) teleskopické sekce infuzniho stojanu nad hlavové/nozni ¢elo
Zka.

Infuzni pumpu nikdy nemontujte do horni (uzsi) teleskopické sekce infuzniho stojanu.

Ujistéte se, Ze infuzni pumpa nebude kolidovat s Zadnymi pohyblivymi ¢astmi lGzka (zejména zadovym dilem)
nebo s pacientem. Tuto skute¢nost musite pfi instalaci vzdy ovéfit.
V pfipadé nedodrzeni hrozi kolize pfisluSenstvi s pohyblivymi ¢astmi I0Zka a nasledné poranéni pacienta.
Nepouzivejte infuzni stojany jako prostfedky k Fizeni/ tlaéeni [izka béhem transportu IGZka.

vve vy

vy

Infuzni stojany Ize zasunout do upeviiovacich pouzder na hlavovém ¢ele nebo do multifunkénich adaptérd na pfisluSenstvi na
podvozku.

| 2 Pouzivejte vyhradné infuzni stojany s 4 hacky na zavéSeni sackud IV nebo drzakl pro intravendzni roztoky.
| 2 Maximalni zatéz infuzniho stojanu je 20 kg.

Maximalni zatéz na hacek je 5 kg.
| 2 Ujistéte se, Ze neni pfekro¢ena maximalni zatéz infuzniho stojanu a hacku.

Obr. Infuzni stojan

Umisténi:

[ V pouzdfe pro hrazdu a infuzni stojan v rozich hlavového ¢ela

Pouziti:

[ Pouzivejte infuzni stojany pouze pro zavéseni infuzi a ko$ikd na intravendzni
roztoky.

Nosnost:

[ Maximalni zatéz na hacek je 2kg.

[ Ujistéte se, Ze neni pfekroc¢ena maximalni zatéz infuzniho stojanu a hacku.

[ Maximalni zatéz infuzniho stojanu je 20kg.
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16.3 Externi drzak infuznich stojani/pump

VAROVANI!
Riziko poranéni pacienta nebo poskozeni drzaku z divodu nespravného pouzivani!
»  Nikdy neumistujte hrazdu do externiho drzaku na infuzni stojany/pumpy.

Externi drzak slouzi k umisténi infuzniho stojanu nebo drzaku infuznich pump na pfi¢ku hlavového &ela.

Umisténi:
N 2 [ ] Na hlavovou pfi¢ku pod hlavoveé ¢elo.

Nosnost:
] Maximalni zatéz drzaku je 25kg.

<
I

) i% o

Obr. Drzak infuzniho stojanu
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16.4 Drzak kyslikovych lahvi

VAROVAN:I!

Riziko poranéni drzakem kyslikovych lahvi z divodu neopatrné manipulace nebo nespravného pouzivani!

| 2 Ujistéte se, ze je drzak kyslikové lahve spravné upevnén a ve spravné poloze.

> Dbejte na to, abyste pfi manipulaci s IGzkem vybaveném drzak kyslikové lahve neporanili sebe, osoby nebo
objekty ve svém okoli.

> Dejte pozor na posSkozeni ventilu kyslikové lahve pfi umisténi nebo pfi manipulaci s ni.

Drzaky kyslikovych lahvi slouzi k umisténi a pfevozu kyslikovych lahvi. Je mozné pouzit kyslikové lahve o hmotnosti az 15kg a
objemu 5 litrG.

Varianty a spravné umisténi drzaka kyslikovych lahvi:

] Horizontalni drzak kyslikovych lahvi
u Vertikalni drzak kyslikovych lahvi
Umisténi:

] Na pfi¢ku hlavového ¢ela

Nosnost:

] Maximalni zatéz drzaku je 15kg.

Obr. Horizontalni drzak Obr. Vertikalni drzak

16.5Handy box — odkladaci kapsa

Odkladaci kapsa Handy box slouZi k odloZeni drobnych osobnich pfedméta
pacienta (bryle, mobilni telefon, klice atd.).

Umisténi:

] Na horni hranu postranice

Nosnost:
[ Maximalni zatéz boxu je 2kg.

Obr. Handy box
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16.6 Drzak cel

Drzak el slouzi pouze k zavéSeni odloZzeného ¢ela ltzka do drzaku.

Umisténi:
] Na horni hranu ¢ela IGzka

Obr. Drzak cel

16.7 Drzak jmenovky

Drzak jmenovky slouZi k umisténi jména pacienta.

Umisteéni:
u Na horni hranu doprostfed ¢ela l0zka

Obr. Drzak jmenovky

16.8 Drzak na desky

Drzak na desky slouzi k upevnéni desek, které zaznamenani vyvoj zdravotniho stavu pacienta.

Umisténi:
] Na horni hranu doprostied ¢ela ltzka

Obr. Drzak na desky
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16.9Drzak rucniho ovladace

VAROVANI!

Riziko poranéni pacienta nebo poskozeni lizka kvali nespravnému umisténi!

> Neumistujte drzak ruéniho ovladace na Sikmou hranu hlavového &ela.

> Neumistujte drzak ruéniho ovladac¢e do madel vedle ovladace Mobilift.

> Drzak ru€niho ovladate musi byt umistén na postranice.

> Ujistéte se, Ze pfi umisténi drzaku ru¢niho ovladace nedochazi ke kolizi s pohyblivymi ¢astmi IiZka nebo s
pacientem.

Tento drzak je uréen k umisténi ruéniho ovladace do drzaku na postranicich.

Umisténi:
[ Na horni hranu postranice

Nainstalujte drzak na ltizko nasledovné:

| 4 Nacvaknéte drzak na madlo
: postranice.
| 4 Umistéte ruéni ovladac do
drzaku.

Obr. Spravné umisténi drzaku ru¢niho ovladace
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16.10 Policka na monitor

VAROVANI!

Riziko poranéni polickou z diivodu nespravného pouzivani!
»  Neumistujte infuzni pumpy na polic¢ku.

»  Umisténi policky na luzko s odejmutymi Cely je zakazano.
> Poli¢ka musi byt umisténa pouze na noznim Cele

Policka na monitor slouzi k umisténi na nozni ¢elo. Pfi umisténi na IGZko musi policka sméfovat dovnitf [izka.

Ovladani policky:
Funkéni poloha:

> Umistéte policku do pouzder na noznim Cele. DelSi ¢ast policky
sméruje do lGzka.

> Odjistéte policku zatazenim za aretacni packu smérem k sobé.

> Otocte polic¢ku smérem do luzka.

Skladovaci poloha:
> Odjistéte policku zatazenim za aretacni packu smérem k sobé.
> Otocte poli¢ku tak, aby licovala s noznim ¢elem.

Obr. Policka v pracovni poloze

Umisténi:
> V pouzdrech v rozich nozniho ¢ela

Nosnost:
| 2 Maximalni zatéZ na policku je 35kg.
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16.11 Drzak kompresoru

Drzak kompresoru slouzi k zavé$eni kompresoru na nozni ¢elo Izko.

Umisténi:

n Na nozni ¢elo Izko, do prostoru mezi madla ¢ela.
Nosnost:

[ Maximalni zatéz drzaku je 10kg.

Obr. Drzak kompresoru

16.12Drzak rucniku

Drzak ruéniku slouzi k zavéseni ru¢niku na cela ltzka.
Umisténi:
= Na ¢elo ltzko, do madel ¢el.

Nosnost:
m Maximalni zatéz drzaku je 2kg.

Obr. Drzak ruéniku
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16.13 Drzak extenzi

VAROVAN:I!
Riziko poranéni pacienta z divodu nespravného pouzivani!
| 2 Umisténi drzaku extenzi na lizko s odejmutymi cely je zakazano.

Drzak slouzi k umisténi extenze na drzak.

Umisténi:
] Do pouzder na noznim cele.

Nosnost:
= Maximalni zatéz drzaku je 75kg.

Nainstalujte drzak extenzi nasledovné:

> Vlozte drzak do pouzder na noznim/hlavovém cele Ilzka.
o} Vodorovna trubka sméfuje ven z luzka.
> Ujistéte se, Ze bezpecnostni kolik zapadl do drazky v pouzdre.

Obr. Drzak extenzi
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16.14 Mékké chranice postranic

VAROVANI!

Riziko poskozeni chrani¢u z diivodu nespravného pouziti!

»  Vzdy sundejte chranice z postranic pred transportem lGzka.

»  Vzdy vyjméte molitanovou viozku z chranicu pred pranim.

»  Ujistéte se, Ze pruhledné sitky doléhaji na ovladaci prvky. V pfipadé zamény chranicl hrozi jejich poskozeni.

Mékké chranice postranic slouzi ke zvySeni bezpecnosti pacienta v dobé jeho pobytu na IGzku. Chrani pacienta pred otlacenim o
postranice.

Instalace chrani¢d na postranice:

|
|

>

Rozepnéte zip na chranici postranice.

Navléknéte chrani¢ na postranici tak, aby prihledna sitka byla umisténa na ovladacich nebo informacnich prvcich z vnéjsi
strany luzka (sklonoméry, ovlada¢ Mobilift).

= Hlavova postranice — 2 sitky: pro Mobilift + sklonomér a pro ovladac v postranicich

| Nozni postranice — 1 sitka: pro sklonomeér

Zapnéte zip chraniCe postranice

Odinstalace chranicti z postranice:

\AAA4

Rozepnéte zip na chranici postranice.

Opatrné stahnéte chrani¢ z postranice tak, aby nedoslo k jeho poSkozeni.

Zapnéte zip chraniCe postranice.

Ulozte chrani¢e na vhodné, suché misto pro skladovani zdravotnickych prostredka.

Obr. Lizko s nainstalovanymi chranici na postranicich

16.15 Protector®

VAROVANI!

Nebezpeci zranéni z dlivodu padu pacienta z lGzka!

»  Zajistéte, Ze je Eleganza Protector® bezpecné upevnén v pouzdru .

> Pro kontrolu stability, se pokuste vysunout protektor nahoru bez drzeni uvolfiovaciho tlacitka.
»  Vzdy se ujistéte, Ze postranice jsou spravné zajistény.

VAROVANI!

Nebezpecéi poskozeni llzka nebo Urazu pacienta!

> Nenasazuijte ¢elo Iizka do pouzdra pfislusenstvi (3).

> Nenasazujte hrazdu do pouzdra pfisluSenstvi (3) na noznim Cele.
> Nepouzivejte protektor s prodlouzenym lGZkem.

Protector® neni soucasti I0zka. Protector® je volitelna soucéast.

78
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Obr. Uzavreny Protector® Obr. Otevreny Protector®

1. Uvolnovaci tlac¢itko
2. Trubka Protectoru®
3. Pouzdro Protectoru®

Obr. Bezpecnosti kolik zaaretovany v pouzdre

Nasad’te Protector® do uzaviené polohy nasledovné:
> VloZzte trubku protektoru (2) do pouzdra u nozniho ¢ela lizka (3), aby protektor navazoval na postranici.
> Bezpecnostni kolik musi byt zabezpecen v pouzdre.

Nasad'te Protector® do oteviené polohy nasledovné:
> VloZte trubku protektoru (2) do pouzdra u nozniho ¢ela lizka (3), aby protektor sméfoval ven od luzka.

Vysunte Protector® nasledovné:
> Zmacknéte a podrzte uvolfiovaci tlacitko (1).
> Vysurite protektor smérem nahoru.
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16.16 Nastavec na postranice — ,,Extender®“ (SR55)

VYSTRAHA!

Riziko poranéni nebo kolize pfi nespravném pouziti!

> Extender Ize pouzit pouze s postranicemi, pro které byl navrzen. Vyrobce neodpovida za dusledky plynouci z
pouziti Extenderu pro jiny typ postranic.

»  V souvislosti s nainstalovanym Extenderem musi byt fadné zvazen pohyb s lGzkem.

»  Jakékoliv pouziti Extenderu, které je v rozporu s instrukcemi v tomto navodu, provadi nemocni¢ni personal na
vlastni riziko. Za takové pouziti neni vyrobce zodpovedny!

Doporucuje se pouzit nastavec na postranice (modelové Cislo SR55), dale jen ,Extender” v pfipadé umisténi vysSich matraci na
IGzko pro zajisténi bezpecnosti pacienta. Extender slouzi ke zvy$eni postranic a zvySeni bezpec¢nosti pacienta v dobé spanku.
Extender je navrzen pouze pro jednodilné sklopné postranice.

Doporucuje se pouzit Extender spole€¢né s nasledujicimi typy matraci:

| Pasivni matrace: s vySkou maximalné 22 cm
| Aktivni matrace: s vySkou maximalné 22 cm
° Virtuoso

Obr. Nasunuti Extenderu

Obr. Zajisténi Extenderu

Instalace Extenderu:

> Nasurite Extender (bez upeviiovacich Sroubu) na horni hranu postranice. Postranice musi byt v nejvyssi poloze.
Ctvercova dira smétuje do ltizka.

Protahnéte Sroub zevnitf lGzka skrz zajistovaci diru v Extenderu.

Namontujte plastovou matici na Sroub a peclivé utahnéte. Matice sméfuje ven z ltzka.

Zkontrolujte, jestli je Extender Fadné upevnén tahem k sobé a od sebe a podél ltzka.

\A A 4
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16.17 SafeSense

Ugel:
Systém SafeSense je uréen k informovani nemocni¢niho personalu, jakmile rezident/pacient opusti [izko nebo se nevrati na luzko,
kdyZ je to oCekavano.

Popis:
Systém SafeSense se sklada ze Snimaci podlozky (Sensor mat), Bed-Exit Boxu, Plug and Play adaptéru a spojujicich kabeld.

Umisténi:

Bed-Exit Box a Plug and Play adaptér jsou umistény na lité pFislusenstvi na pravé strané luzka.

Konektor Nurse Call je upevnén na pri¢ce hlavového konce lGzka.

Snimaci podloZka (Sensor mat) ma byt upevnéna na panevnim dilu lozné plochy. Ridte se navodem k pouziti pro SafeSense.

Obr. SafeSense (Senzorova matrace)
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16.18 SafeSense® 3

POZOR!

Lizko Eleganza 2 je kompatibilni se samostatnou verzi monitorovaciho systému SafeSense® 3 a s verzi moni-
torovaciho systému SafeSense® 3 pro lizko Eleganza 2. Aby bylo lGzko Eleganza 2 mozné pouzivat se systé-
mem SafeSense® 3 ve verzi pro lizko Eleganza 2, musi se jednat o lizko s podporou systému SafeSense® 3,
kompatibilita tedy zavisi na konfiguraci ltzka.

Cil :

Monitorovaci systém SafeSense® 3 je uréen k pouziti pro automatizovanou bezkontaktni a nenapadnou nepretrzitou detekci pohy-
bu pacienta na IUZku, opusténi IGZka a kontinualni detekci vihkosti v podminkach zdravotnickych a pecovatelskych zafizeni.

Popis monitorovaciho systému SafeSense® 3 ve verzi pro ltizko Eleganza 2:

rozbocovac SafeSense® 3,

hfebenové €asti zajistujici konektory pfipojené k rozbocovaci
drzak rozboCovace

vzduchova podlozka SafeSense® 3,

vzduchova hadice,

kabely (kabel systému Nurse Call (pfivolani sestry), kabel LAN)
podlozka na detekci vihkosti s kabelem (volitelna).

Umisténi:

Box rozboc¢ovace musi byt bezpecné umistén na listé pfisluSenstvi na pravé strané lizka Eleganza 2. Vzduchova podloZzka musi
byt upevnéna na zadovém dilu lizka Eleganza 2 a pod kompatibilni matraci. PodloZka na detekci vihkosti musi byt umisténa na
sedaci ¢asti kompatibilni matrace a vzduchova hadice a v§echny kabely musi byt bezpe¢né nainstalovany podle pokynt k pouziti
monitorovaciho systému SafeSense® 3.

Eleganza 2 Control Unit

Inputs
3 15
Wetness Pad
ACP with . ) [ Air Pad ]
SafeSense 3 Connectivity Hub Air
Control Box Hose
Hirschmann
7 pin
connector

v

Nurse Call System

v

LAN/WiFi

Obr. Schéma monitorovaciho systému SafeSense® 3 s luzkem Eleganza 2
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17 Cisténi a desinfekce

VYSTRAHA!

Nebezpedéi poranéni pfi praci s lizkem!
> Ujistéte se, Zze nastavovani funkci na lUzku je uzaméeno béhem montaze, demontaze, €isténi a udrzby.

>
>

Ujistéte se, Ze je IUzko béhem cisténi odpojeno od elektrické sité.
Dbejte zvySené pozornosti pfi CiSténi jakychkoliv pohyblivych nebo oviadacich mechanismu lizka, aby nedoslo k

neUmy§Iné aktivaci, zachyceni nebo skfipnuti.
> Cisténim luzka by méla byt povérena osoba, ktera byla instruovana do ovladani ltzka.

VYSTRAHA!

Nespravné Cistici prostiedky a Cistici postupy mohou poskodit Itizko!
»  Luzko neni ur€eno pro udrzbu v automatickych myckach lizek.

>
>

Ldzko neni ur¢eno k Cisténi proudem tlakové vody, ostfikovanim, sprchovanim ani pro parni €isténi.
Za volbu gisticich prostfedk( a desinfekci a jejich spravnou koncentraci zodpovida osoba zodpovédna za &isténi/

desinfekci lizek v souladu s poskytnutymi informacemi v tomto navodu k pouziti.

>
>
>
>

Nepouzivejte germicidni a jiné zafice pro desinfekci IUzka, pokud tyto zafi€e pusobi pfimo na luzko.

Dodrzujte nasledujici instrukce a dodrzujte davkovani predepsané vyrobcem Cisticich prostfedku.

Nedodrzeni jednoho nebo vice z doporu¢enych postuptl mize vést k poSkozeni nebo zhorseni stavu lGzka.
Zkontrolujte, zda jsou pouzité Cistici a dezinfekéni prostfedky vhodné pro materialy, z nichz se vyrobky

skladaji! Informace naleznete v nasleduijici tabulce.

KOMPONENTY LUZKA, KTERE SE
MAJI CISTIT

Hlavova deska a nozni deska

MATERIALY (POVRCHY UVEDENYCH KOMPONENT LUZKA)

polypropylen (PP)

Hlavové postranice a nozni postranice

polypropylen (PP)

Ozdobné prvky (hlavova deska, nozni
deska, hlavové postranice, nozni
postranice)

Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

Jednoduché sklapéci postranice (3/4
postranice)

Lakovana ocel (Fe) + polyamid (PA)

Kryty lozné plochy (zadovy dil)

Akrylonitrilbutadienstyren (ABS) + lakovana ocel (Fe)

Kryty lozné plochy (stehenni dil,
lytkovy dil)

Akrylonitrilbutadienstyren (ABS) + lakovana ocel (Fe)

Sedaci dil

Lakovana ocel (Fe)

Kolec¢ka

Pozinkovana a chromovana ocel (Fe)

Ovladaci paky kole¢ek

Polyamid (PA)

Ram lozné plochy

Lakovana ocel (Fe)

Podvozek

Lakovana ocel (Fe)

Kryty rohi podvozku

Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

Rohové narazniky

polypropylen (PP)

Paka naklonu (Trendelenburgova,
antiTrendelenburgova poloha)

Polyamid (PA)

Stitky

Silikonizovany papir zalaminovany nebo s pryskyfici

Kolejnice na pfisluSenstvi

Lakovana ocel (Fe) + polyetylen (PE)

Ovladaci paky

Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)
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17.1 Bezpec€nostni pokyny pro €isténi a desinfekci ltizka

Priprava pred ciSténim:

> Odjedte s lizkem na misto, kde bude probihat €isténi a poté Iizko zabrzdéte.

> Nastavte loznou plochu ltGzka do nejvysSi polohy a rovnéz napolohujte zadovy a stehenni dil tak, aby byla pfistupna pro
Cisténi i zadni strana téchto dil.

| 2 Zablokujte funkce polohovani ltzka, aby pfi ¢isténi nedoslo k neumysinému polohovani a Urazim béhem ¢isténi.

| 2 Odpojte 1Gzko od elektrické sité.

| 2 Zkontrolujte, ze konektory jsou spravné upevnény (ovladace, motory a fidici jednotka).

Doporuceni pro ¢isténi:

Pro cisténi a desinfekci luzka pouzivejte pouze prostfedky uréené k Cisténi zdravotni techniky.

Desinfekce nafedte dle pokynl vyrobce desinfekénich prostredka.

Nepouzivejte korozivni a ziravé prostfedky a silné kyseliny, resp. zasady (optimalni pH 6 - 8).

Nepouzivejte abrazivni prostfedky (pisek na nadobi), draténky a jiné materialy a prostfedky, které mohou poskodit lak.
Nepouzivejte prostfedky, které mohou zménit strukturu a chovani plast (benzin, toluen, aceton, apod.)

VYVYY

Proces cisténi:

Citéni provadéjte otiranim vihkym, fadné vyzdimanym textilnim materialem.

Cistici prostfedek Ize aplikovat nastfikem pfimo na léiZzko nebo na textilni material.

Provedte ocistu a desinfekci IGzka v odpovidajicim rozsahu. Rozsah ¢isténi a desinfekce by se mél rozliSovat podle
stupné kontaminace lGzka a rezimu ¢isténi (denni, pfi vyméné pacienta nebo kompletni).

Elektrické komponenty, u kterych miize dochazet k znecisténi, Cistéte pouze opatrné a to pouze z vnéjsi strany, nikdy je
neotvirejte z divodu Cisténi nebo desinfekce. Tyto komponenty by nemély byt vystaveny dlouhodobému nebo trvalému
pusobeni vihkosti.

Po dokonceni Cisténi/desinfekce nechte Iizko kompletné oschnout.

Po oschnuti IGzka umistéte matraci zpét na loznou plochu.

Po oschnuti IGzka zkontrolujte funkce luzka.

vV VVvVYy

vVvyy

17.20becné pokyny pro ¢isténi a desinfekci

17.2.1 Denni CiSténi

Doporucujeme pfi dennim ¢isténi vycistit prvky 1Gzka, kterych se pacient a personal dotyka (napf. postranice, ¢ela lUzka, pacientsky
ovladag¢, hrazda atp.) a dale pak vSechna madla, vSechny ovladaci prvky a liSty pfisluSenstvi.

17.2.2 Citéni pfi vyméné pacienta

PFi vyméné pacienta doporucujeme kompletné vycistit a desinfikovat prvky IUzka, kterych se pacient a personal dotyka (viz Denni
¢isténi), loznou plochu, sloupy, kryty podvozku a matraci.

17.2.3 Kompletni ¢isténi / Cisténi pred prvnim pouzitim
Doporucujeme kompletné vygistit I0zko pfed prvnim pouzitim a dale pak alespon jednou za 4-8 tydnu.

17.2.4 Cisténi rozlitych kapalin

Rozlité kapaliny by mély byt vyciStény tak rychle, jak je to jen mozné. Pred Cisténim rozlitych kapalin vzdy odpojte luzko od sité.
Nékteré kapaliny pouzivané ve zdravotnictvi mohou zanechat trvalé skvrny.

17.2.5Poskozena pénova matrace

Matrace by mély byt periodicky kontrolovany na vyskyt trhlin, dér nebo prasklin, které mohou narusit celistvost a vodéodolnost
potahu a odolnost vuci infekcim. S ohledem na rozsah poskozeni potahu kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.
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17.3 Volba ¢isticiho prostredku nebo desinfekce

Cast lzka — Eleganza 2 Denni C&D C&D pfi vyméné pacienta Kompletni C&D

Postranice (samolepky)

Délené plastoveé postranice ™ V] |
Jednodilné sklopné postranice v V] V]
Ovladaci prvky postranic v | |
Cela ltizka (samolepky) v v v
Ovladage (kabely) | v ]
Kryty lozné plochy | ]
Kryt podvozku Vi ]
Teleskopické sloupy ] ]
Ochranné rohové kole¢ka V] V]
Sitovy kabel ]
Ram podvozku ]
Kolecka |
Motory ]
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17.4Parni cisténi

vV VVVVY V V VvV V VVvVYy

VAROVANI!
Pfi parnim cCisténi dodrzujte instrukce z navodu k pouziti ltizka!
> Nedodrzeni téchto instrukci mize vést k poskozeni lizka a k odstoupeni spolecnosti LINET od zaruky.

Pred parnim Cisténim odpojte 1Gzko od elektrické sité.

Pouzivejte k parnimu Cisténi pouze parni CistiCe, které jsou uréené pro zdravotnické prostfedky.

Parni Cisténi muze provadét pouze zdravotnicky personal v souladu s navodem k pouziti Iizka a s navodem k pouziti
parniho gistiCe.

Pred parnim Cisténim musi byt IGzko natemperované na okolni teplotu mistnosti, kde bude parni Cisténi provadéno, aby
nedochazelo ke zbyte¢né produkci kondenzatu na povrchu luzka.

Nepouzivejte s parnim Gisticem zadné chemikalie.

Rychlost parniho €isténi (rychlost zpracovani parou) nesmi byt nizsi nez 10 cm za sekundu. Musi dojit k vyrovnani teplot
mezi Cisténym povrchem a prostfedim, nez bude horka para opét aplikovana na totéz misto.

Parametr teploty je tfeba nastavit a kontrolovat na ovladacim panelu parniho Cistice, protoze teplota horké pary nesmi
nikdy pfekrocit hodnotu 90°C. Nastaveny tlak nesmi pfekrocit 5 bard.

Stitky a piktogramy na liizku &istéte parou s niz&im tlakem bez mechanického kontaktu s materialem $titku. Nepouzivejte
zadné kartace na Stitky a piktogramy.

Nepouzivejte na nekovové ¢asti Iizka a na elektrokomponenty pfislusenstvi typu vysokotlaké hadice s tryskou.
Pouzivejte s parnim CistiCem pouze mékké nekovové kartace a tkaniny pro snizeni tlaku.

PFi parnim Cisténi nenechavejte oteviené konektory elektrokomponentl lGzka, aby do nich nevnikla para nebo voda.

PFi parnim Cisténi I0zka dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k pfehfati a poskozeni citlivych €asti Iuzka, jako jsou kla
vesnice ovladacu, zobrazovace, Fidici jednotky, motory, konektory, dekory, Stitky a piktogramy.

Po parnim &isténi nechte povrch lizka oschnout alespori 60 minut a nepouzivejte IUzko, dokud nedojde k vyrovnani
teploty okoli s teplotou lizka. Nikdy nezapojujte zastréku sitového kabelu do elektrické sité, pokud neni zastrék po parnim
Gisténi Uplné sucha.

Po kazdém parnim Cisténi je nutné provést kontrolu, zda jsou vSechny ovladaci prvky ltzka funkéni v souladu s navodem
k pouziti lGzka.

86

D9U001GRA-0102_11



LINET

18 Reseni problému

NEBEZPECi!

Nebezpeci smrtelného urazu elektrickym proudem!
»  Dojde-li k poruse, nechavejte elektromotor, sitovy zdroj nebo ostatni elektrické soucasti opravovat vyhradné

kvalifikovanymi pracovniky.

»  Neotevirejte ochranné kryty elektromotoru nebo sitového zdroje.

Chyba/porucha

Lazko nelze nastavovat pomoci polohova-
cich tlacitek

Pric¢ina
Nebylo stisknuto GO tlagitko

Reseni
Stisknéte tlacitko GO.

Funkce je uzamknuta na ACP panelu.

Aktivujte deaktivovanou funkci.

Do pohonnych motor( neni pfivadéno napajeni,
vadnépohonné motory, vadny akumulator

Zkontrolujte pfipojeni k elektric-
ké siti.
Informujte servisni oddéleni.

Nespravné zapojena zastrcka

Vlozte elektrickou zastréku
spravne.

Zavada na napajecim zdroji

Informujte servisni oddéleni.

Zavada na ovladacim prvku

Informujte servisni oddéleni.

Chybné nastaveni vySky/naklonu lozné
plochy

Pod loZnou plochou se nachazi néjaky pfedmét

Odstrante predmét.

Funkce byla deaktivovana na ovladacim panelu

Aktivujte deaktivovanou funkci.

Do pohonnych motord neni pfivadéno napajeni,
vadné pohonné motory, vadny akumulator

Zkontrolujte pfipojeni k elektric-
ké siti.
Informujte servisni oddéleni.

Nespravné zapojena zastrcka

Vlozte elektrickou zastréku
spravne.

Zavada na napajecim zdroji

Informujte servisni oddéleni.

Zavada na ovladacim prvku

Informujte servisni oddéleni.

Zadovy dil nelze spustit ze vzpfimené
polohy

Pod zadovym dilem nebo v pohonném
mechanismu se nachazi néjaky predmeét

Odstrarite predmét.

Vadna CPR paka

Informujte servisni oddéleni.

Postranice nelze nastavovat

Znecisténa pojistka postranic

Vycistéte zajiStovaci
mechanismus

Vadna zajistovaci packa

Informujte servisni oddéleni.

Vadné brzdy

Mechanické zablokovani brzd nedistotami

Vycistéte brzdovy systém.

Vadny brzdovy mechanismus

Informujte servisni oddéleni.
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19 Udrzba

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni pfi praci s lzkem!

»  Pred instalaci, servisnim zasahem, provadénim udrzby a demontazi se ujistéte, ze jsou kolecka luzka
zablokovana.

VAROVANI!

Riziko poranéni v disledku zavady ltzka!

» Vadné lizko okamzité nechte opravit.

» Pokud zavadu nelze opravit, IGzko nepouzivejte.

POZOR!

Riziko vécnych $kod zplisobené nespravnou udrzbou!

»  Ujistéte se, Zze udrzbu bude provadét vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
certifikovany vyrobcem.

»  Pokud zavadu nelze opravit, [izko nepouzivejte.

Spolecnost LINET® doporucuje pFipevnit na [izko plaketu provadéné udrzby.

19.1 Pravidelna udrzba

Pravidelné kontrolujte pohyblivé Casti na opotrebeni.

Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu vyrobku (v pfipadé potfeby s dodacim listem).

Pokud chybi nékteré ¢asti vyrobku, pozadejte o dodani originalnich nahradnich dild servisni oddéleni vyrobce.
O originalni nahradni dily jako nahradu za jakékoli poSkozené dily vyrobku pozadejte servisni oddéleni vyrobce.
Pravidelné kontrolujte spravnou funkci veskerého pfisluSenstvi.

PosSkozené prisluSenstvi ihned vyménte.

19.2Nahradni dily

Vyrobni Stitek se nachazi na ramu lozné plochy. Na vyrobnim Stitku jsou informace pro reklamace a objednavani nahradnich dilu.

VYVVYYVYY

Informace o nahradnich dilech ziskate zde:
[ Zakaznicky servis vyrobce
[ Obchodni oddéleni

19.3 Bezpecnostni technické kontroly

VAROVANI!

Riziko poranéni v disledku nespravnych bezpeénostnich technickych kontrol!

»  Ujistéte se, ze bezpecnostni technické kontroly bude provadét vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo
autorizovany servisni personal certifikovany vyrobcem.

»  Ujistéte se, ze bezpecnostni kontroly budou zaznamenavany do protokolu servisu a udrzby.

Bezpecnostni technické kontroly zdravotniho Ilizka musi byt provadény nejméné jednou za 12 mésicu.
Postup provadéni bezpecénostnich technickych kontrol stanovi norma EN 62353:2014.
POZNAMKA Na vyzadani poskytne vyrobce servisnimu personalu za ucelem oprav zafizeni, ktera podle oznaceni vyrobcem

muze servisni personal opravovat, servisni dokumentaci (napf. schémata elektrickych obvodl, seznamy dild a komponent, popisy,
kalibraéni instrukce atd.).
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20 Likvidace

20.1Ochrana zivotniho prostredi

Spolecnost LINET® si je védoma dulezitosti ochrany zivotniho prostfedi pro budouci generace. V ramci celé spole¢nosti je
aplikovan systém environmentalniho managementu, ktery je v souladu s mezinarodné dohodnutou normou ISO 14001. Splnéni
pozadavku této normy je kazdoro¢né testovano externim auditem vykonavanym autorizovanou spolecnosti. Na zakladé smérnice
€. 2002/96/ES (smérnice OEEZ — o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich) je spole¢nost LINET, s. r. o. registrovana
v seznamu vyrobct elektrozafizeni na Ministerstvu Zivotniho prostifedi Ceské republiky.

Materialy pouzité v tomto vyrobku nejsou pro zivotni prostfedi nebezpecné. Vyrobky spolecnosti LINET® splfiuji platné pozadavky
vnitrostatni i evropské legislativy v oblastech RoHS a REACH, neobsahuji tedy zadné zakazané latky v nadmérnych mnozstvich.
Zadny z drevénych dilti neni vyroben z tropického dieva (jako je mahagon, palisandr, eben, tyk atd.) nebo ze dfeva z amazon-

ské oblasti nebo podobnych destnych pralest. Hluk vyrobku (hladina akustického tlaku) splfiuje pozadavky nafizeni na ochranu
vefejného zdravi pfed nezadoucimi uc€inky hluku a vibraci v chranénych vnitfnich prostorach staveb (podle normy IEC 60601-2-52).
Pouzité obalové materialy splfiuji pozadavky zakona o obalech.

Ohledné likvidace obalovych materiall po instalaci vyrobkd a moznosti bezplatného zpétného odbéru oball prostfednictvim autori-

zakaznicky servis vyrobce.

20.2Likvidace

Hlavnim ucelem povinnosti vyplyvajicich z evropské smérnice ¢. 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zarize-
nich (vnitrostatni uprava v zakoné ¢. 185/2001 Sb. o odpadech ve znéni pozdéjSich pfedpisu a ve vyhlasce Ministerstva zivotniho
prostfedi €. 352/2005 Sb. ve znéni pozdéjsich predpisll) je zvySit opétovné vyuziti, regeneraci materialu a regeneraci elektrickych
a elektronickych zafizeni na pozadovanou uroven a tim zabranit produkci odpadu a tudiz zamezit moznym Skodlivym ucinkiim
nebezpelnych latek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich na lidské zdravi a zivotni prostfedi. Elektricka a elek-
tronicka zarizeni spole¢nosti LINET® s vestavénou baterii nebo akumulatorem jsou konstruovana tak, aby pouzité baterie nebo
akumulatory mohli bezpecné odstranit kvalifikovani servisni technici spole¢nosti LINET®. Na vestavéné baterii nebo akumulatoru
jsou udaje ohledné jejich typu.

20.2.1V ramci Evropy
Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni :

> Elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana jako komunaini odpad.

> Toto zafizeni likvidujte na uréenych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.
Likvidace jiného zafizeni :

> Zafrizeni nesmi byt likvidovano jako komunalni odpad.

> Toto zafizeni likvidujte na uréenych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

Spolecnost LINET® je zapojena do sbérného systému spolu se spoleénosti REMA Systém zajiStujici zpétny odbér (viz www.rema-
system.cz/sberna-mista/).

Dopravenim elektrickych a elektronickych zafizeni do mista zpétného odbéru se zapojujete do recyklace a Setfite prvotni suroviny
a zaroven chranite zivotni prostfedi pfed ucinky neodborné likvidace.

20.2.2Mimo Evropu

| 2 Likvidaci vyrobku nebo jeho soucasti provadeéjte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
| 2 Likvidaci zafizeni povérfte autorizovanou firmu pro nakladani s odpady!
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21 Zaruka

LINET ruci pouze za bezpec€nost a spolehlivost vyrobku, které se pravidelné udrzuji a které se pouzivaji
v souladu s bezpe¢nostnimi pokyny.

Vznikne-li vazna zavada, kterou nelze opravit v ramci udrzby:
> zko nadale nepouzivejte.

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka v délce 24 mésicu. Zacatkem zaruky na dany vyrobek se rozumi datum expedice vyrobku
ze spole€nosti LINET konecnému uzivateli. Zaruka pokryva veskeré vady a chyby materialu a vyroby. Zaruka nepokryva poruchy
a chyby zpusobené nespravnym pouzivanim a vnéjSimi chybami. Opravnéné reklamace budou béhem zaru¢ni doby opraveny

zdarma. Pfedpokladem veskerého zaruéniho servisu je doklad o zakoupeni uvadéjici datum zakoupeni. Plati naSe vSeobecné
podminky.

22 Normy a predpisy
Aplikované normy jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé.

Vyrobce dodrzuje certifikovany systém fizeni jakosti podle nasledujicich norem:

[ 1ISO 9001

[ ISO 14001

[ ISO 13485

| MDSAP (Medical Device Single Audit Program)
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